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(4) Az ellenzéki lapok nehány nappal ez- 

előtt nem tudtak hova lenni ujjongatásukban, 

hogy Andrássy végkép meg van bukva, me
rt 

az osztrák delegatusok közül 14, kormány- 

ellenes javaslatokat vitt keresztül az albizott- 

tágban. De most fordul a kerék s következik
 

a tisztelt oppositio busulásának ideje, mert 

az országos bizottság teljes gyülésében egy- 

szerre 35 szónok iratja fel magát aval a ki- 

ijelentéssel, hogy a kormány politikája mellett 

kiván fölszólalni. Erre természetesen az a fe
- 

lelet, hogy itt csak a numerus, nem pedig az 

érv és ügy fog győzedelmeskedni - mert a 

megvesztegetetlen közvéleményt a kiseb
bség s 

nem a többség képviseli. 

Soha még vesztes pörlekedő felet nem 

hallottunk, a ki ne aval a nyilatkozattal hagy- 

ta volna el a törvényszéki termet, hogy itt 

az igazság áldoztatott föl az ármánynak. Ta- 

lán soha bünöst el nem itéltek, a ki ne a 

körülményeket, a társadalmat, vagy ? végze- 

tet okolta volna a maga büneért s szentül 

meg ne lett volna győződve, hogy ártatlanul 

keveredett ebbe a bajba. 

Nem csodálkozhatunk tehát legkevésb
bé 

sem, ha az ellenzék is ilyes vigasztaláshoz 

folyamodik, de viszont ép oly természetesnek
 

kell azt is tekintenünk, ha a nyertes fél meg- 
elégedve teszi kedvező itéletét zsebre; ha az 

államügyész meg van győződve, hogy az 
igaz- 

ságnak szerzett elégtételt s ha a többség, tör- 

vényes hatalma gyakorlásában saját s nem a 

kisebbség belátását követi. 

A sértő és majdnem undoritó csak az, 

hogy az ellenzék a maga vigasztalását a sze- 

mélyeskedés Jféktelenségével probálja kifeje- 

zésre juttatui s a többség individuumain el- 

követett durva sértegetéssel akar magának 

elégtételt szerezni. Csaló, áruló, hazug, im- 

moralig, lelkiösmeretet hatalomért áruba bo- 

csátó s 0bb ilyes kedveskedő epitheton a 
currens apró-pénz, melylyel az intézők hono- 

ráltatnak, természetes ellentétként az ellen- 

zék levén a valódi jellem, az önzetlen ha- 

zafiság, a szeplőtelen áldozatkészség kizáró- 

lages tulajdonosa. 
sőt elodáig terjed e szenvedélyesség, 

hogy a midőn a törvény formái áll
ják a dol- 

gok változtatásának utját, maga a törvény 

kénytelen támadást szenvedni s bünbakul 

állani. 

Hallottuk már ellenzéki részről, hogy a 

többség abdicáljon - mert nem a valódi 

közvéleményt képviseli, sőt haltottuk, hogy a 

delegatiók nem dönthetnek az ország életér- 

dekei fölött, mert hiszen csak mandatariusok 

s nem rendelkezhetnek több joggal, mint az 

őket megbizó testületek. 

AKELEI TARCZAIA 
regény. 

KÉT KÖTETBEN. 

Írta: 

Vo00p Asszon 

MÁSODIK KÖTET. 
— 

Harminczötödik fejezet. 
Viszontlátás. 

(113-ik folytatás.) 

Edina arra gondolt, hogy ha bé lehetneten- 

ni őt a ,Jézus intézet"-be, mert ha Eliz is haza 

jön, helyet kell neki csinálni. Abban a két nőmeg- 

egyezett, hogy az első gyakorlati lépés erre nézve 

az volna, hogy megszerezzék maguknak az intézet 

igazgatóinak névsorát, talán volna azok között vagy 

egy olyan, ki ismerte Raynor őrnagyot s hajlan- 

dó volna valamit tenni kis fiáért. De hogyan sze- 

rezzék meg e névjegyzéket? Ezt nem tudják, s le- 

feküdtek a nélkül, hogy a kérdés meg lett volna 
oldva. 

- Elmegyek a könyvkereskedésbe, s meg- 

kérdezem mr. Jonestől, nincs meg-é neki, szólt 
másnap reggel Edina. 

Mr. jonesnek nem volt meg a jegyzék, de 

azt mondta, szerezhet egyet; ezt meg is tette, 8 

másnap reggel személyesen adta bé az ajtón. Edina 

leült azonnal, hogy áttanulmányozza a neveket. 

- Itt van mindjárt az elején egy név, me- 

Lehet ez intézmény czélszerüsége vagy 
rosszasága fölött elméleti vitát kezdeni. Le- 
het theoriákat alkotni, hogyan volna az or- 
szágok valódi közvéleménye érvényre juttat- 
ható s hogy mi módon fektethető magoknak 
a nemzeteknek sorsuk intézése kezökbe. De 
a fölött kétség nem foroghat fön, hogy a mi 
atkotmányunk szerint a parliament többsége 
hivatott a kormányra s hogy a közös ügyek 
intézese kizárólag a delegatiók joga és köte- 
lessége, - valamint a fölött sem, hogy va- 
lamig ez alaptörvények megváltoztatva nem 
lesznek, kérlelhetetlen szigorral keresztül vi- 
endők s a kik e keresztülvitelt gátolják, for- 
radalmi téren állanak - tettleg, vagy el- 
méletben. 

Annak idején, a midőn a közösügyi tör- 
vények revisio alá fognának kerülni, joga volna 
bármely állampolgárnak, hatáskorében, módo- 
sitásukra törekedni. S azok a mélyre vágó 
tapasztalatok, melyeket ez intézménynek je- 
lenlegi - első - tűzprobájokon haladva át, 
mindnyajan teheténk, módositólag hathatnak 
olyanok meggyőződésére is, a kik korábban, 
a gyakorlat e kisérleteinek elkövetkezte előtt, 
föltéttelen bizalommal tekintének a közjogi vi- 
szonyok olyas megoldására, minő az 1867-iki 
alaptörvényekbe van foglalva. De addig, mig 
e netaláni átalakitás törvényes ideje és lehe- 
tősége el nem következik, gyakorlatilag vagy 
elméletileg törvénysértő mindaz, a ki tettel 
vagy szóval e törvényes intézmények illetékes- 
ségét támadja meg. 

A tisztelt oppositio, tehát, kétélü fegy- 
verrel játszik akkor, a midőn kisebbsége mi- 
seriáiórt ilyes támadásokkal igyekszik magá- 
nak elégtételt szerezni - mert a fennálló tör- 
vényeket támadva meg, azt az alapot gyöngiti, 
a mely egyetlen igazolása saját létezésének is. 
Sok ellenzék tehette már az alkotmányos ál- 
lamok életfolyamában azt a kelletlen tapasz- 
talatot, hogy többségre jutva fejére olvasták 
akkori nyilatkozatait, követeléseit és igéreteit, 

a mikor még kisebbség volt, követelve tőle, 
hogy most már, mint a hatalom birtoklója, 
váltsa is be adott szavait. 

Ilyenkor láthatta aztán, de már későn, 
az illető párt, hogy a ki igen sokat bizo- 
nyit, semmit sem bizonyit s tapasztalhatá, 
hogy a törvényes alap, mely szilárd állását 
kellene hogy biztositsa, gyönge - de azért, 
mert maga is segédkezet nyujtott korábban 
gyöngitéséhez. 

S ha még csak a pártok volnának, me- 
lyek a multak büneiért e büntetést hordozni 

kénytelenek - muló bajnak volna tekint- 
hető. De az uralmon váltakozó pártok a ha- 
za nevében s javára vagy kárára kormányoz- 

nak - s végeredményileg mindig maga a 
haza fizeti a bünnek zsoldját fiai helyett. 
.......... 

E vészterhes napokban tehát, midőn a 
delegatiók és parlamentek egyes határozata 
évtizekre hozhatnak vészt vagy üdvöt a ha- 
zára, csak előnyére válnék az ügynek, ha 

kevésbbé a párt, mint inkább a haza érde- 

kei által engednők magunkat vezettetni: ha 
nem személyek, hanem ügyek szolgálatába 
szegődnénk s mindenek fölött, ha a törvény 
tisztelettől egy pillanatig sem hagynók ma- 
gunkat eltántorittatni. 

Ha követeljük magunknak a jóhiszemü- 
séget, ismerjük el azt másokban is és ha 
akarjuk, hogy mások a törvényt ki ne ját- 
szák, első sorban tanusitsuk azt érvényesnek 
magunkra nézve. 

- Az uj miniszteriumot, mint a ,Bud. 

Corr.7 illetékes helyről értesül, ő felsége tegnap- 
előtt nevezte ki. A következő tagokból áll: A 
belügyminiszterium vazetésével egyuttal megbizott 

miniszterelnők Tisza Kálmán; pénzügyminisz- 

ter Szap áry Gyula gróf; kereskedelmi minisz- 

ter Kemény Gábor báró; ő felsége személye 

körüli minisztee Wenckheim Béla báró; val- 

lás- és közoktatásügyi miniszter Trefort Ágost; 
igazságügyminiszter dr. Pauler Tivadar: közle- 
kedési miniszter Péchy Tamás; honvédelmi mi- 
niszter Szende Bóla; tárczanélkéli horvát mi- 
niszter Bedekovics Kálmán. Szapáry Gyu- 

la gróf és Kemény Gáhor [báró ujon kinevezett 
miniszterek tegnap tették le hivatali esküiket 
a misziszterelnök jelenlétében ő felsége kezeibe. A 

kinevezésre vonatkozó legfelsőbb kéziratok csak a 

jelenni. A miniszterium ma mutatja be magát az 

országgyülés mindkét házának, mely alkalommal 

Tisza Kálmán miniszterelnök is kifejtendi pro- 

grammját. Az eddigi miniszterek nem tesznek le 
ujabb hivatali esküt. 

a- Philippovics táberszernagy - 

mint a Neue freie Presse értesül - felsőbb uta- 

sitán folytán utazik Dalmácziába:- Köztudomásu 

dolog, hogy a keleti bonyodalmak ujabb kitörése 

esetében főlajánlották neki a második hadsereg pa- 

rancsnokságát. Minthogy ekkor Dalmáczia nagy 

szerepet játszhat, ebből következtetni lehet Philip- 

povics dalmácziai utjának jelentőségét. 

- Az esztrák-magyar bank buda- 
pesti igazgatóiul, - mint az „Ellenőr" értesül - 

Kerstinger és Ruszt urakon kivül, kik tudvalevő- 

leg a főtanácsnak is tagjai, Gold Zsigmond, 

Deutsch Bernát, Kohner Zsigmond, Neumann Fri- 

gyes, Schlesinger Károly és Beimel Jakab, vagy 

ez utóbbi helyett esetleg Strobenz Alajos urak van- 

nak a főtenács által kiszemelve. Megvallja nevezett 

lap hogy az osztrák-magyar bank „magyar" igaz- 

gatóságának tagjairól másforma névsort óhajtott 

és remélt közölhetni, mert bár beismeri, hogy a 
......................ate.ba

l 

lyet jól ismerünk, szólt, s vidám mosolyal tekin- 
tett fel. 

- Ugy! kiáltott fel Károly, látva Edina vi- 
dám mosolyát s már látta lélekben kis öcscsét 
sárga harisnyákba bujva, főveg nélkül maga előtt 
állni. 

Ki az Edina? 
- Tekintetes Atkinson Győrgy ur, Sas- 

várról. 

- Milyen szerencsétlenség! kiáltott fel Ray- 
norné, éppen az az ember, kihez semmi kéréssel 
sem fordulhatunk. 

- Éppen azon ember, kihez fordulni fogunk, 
szólt Edina. 

Ha te nem akarod tenni Mari, megte- 

szem én, 
- Téőle akarnál kegyet kikérni számunkra? 
- Ugy van, felelt Edina, Atkinson ur nem 

szépen bánt veletek és most tehát adjunk alkal- 
mat neki, hogy hibáját némileg jóvá tegye. 

- Edina, én nem hiszem, hogy keményszi- 

vü és bosszuálló természetü volnék, de igazán nem 

tudnám őt semmire kérni, felelt a szegény lesuj- 

tott Raynorné. 
-- De hisz nem is mondom, hogy te kérd 

őt Mari, válaszolt Edina, magam is tán épp oly 

kevéssé szivesen teszem mint te, de a szegény kis 
Róbertre való gondolat erőt ad reá. 

- Én ugy tudom, szólt Károly, hogy ezek 

az igazgatók, csak minden három évben rendel- 

kezhetnek egy ilyen ingyen helylyel, s meglehet, 

hogy a Sasvári uraság már tett be valakit. 
- Ez iránt bizonyosságot kell szereznünk 

Károly. 
Vajjon mi módon kaphatnám meg jelenlegi 

czimét; reméllem, hogy csak Angliában van. 

- Sasváron van, Edina. 

- Sasváron? ismétlé Edina. 

- Ez előtt hat héttel vette birtokába, s 
tudom, hogy jelenleg ott van, mert csak tegnap 

czimzett oda Preen ur egy levelet. 
- Te soha sem mondtad nekünk, hogy At- 

kinson Sasváron van, szólt Edina kissé feddő 
hangon. 

- Miért beszélnék róla ? felelt Károly. Ne- 

künk semmi közünk hozzá, s neve sem oly kel- 

lemes reánk nézve, hogy szükségtelenül felem- 

litsük. 
- Örülök, hogy Sasváron van, szólt Edi- 

ni, most személyesen fogok elmenni hozzá, a he- 

lyett, hogy levelet irnék. Ily dolgokban sokkal 

jobb ha az ember szóval adhatja elő kérését, 

mintha irásba teszi; és Mari, reméllem legalább 

jó sikert tfogsz kivánni nekem ? 

Teljes szivemből, felelt Raynorné. Most is- 

mét Sasvár kapuja előtt állt Edina. A vasuti ál- 

lomástól idáig tartó utjában feltüntek neki a 

rendkivüli változások, melyeken itt minden ke- 

resztül ment. 
Sasvár maga változatlanul állt, de a kör- 

nyezet, a mező, a szántók egészen másként néz- 

tek ki. Minden jól meg volt művelve, s virágzó 
állapotban. Ama borzasztó pajták helyett, egész- 

séges, csinos kunyhókon pillantott végig a szem. 
Azon sor épület, mely félben hagyva vesztegelt 

ott, be volt fejezve. A főld népe, a munkások 

tisztességesen, boldogul néztek ki. Senki sem te- 
kinthetett most itt körül, a nélkül, hogy ne mon- 
daná, Sasvármostani birtokosa jó és okos ember 

kell hogy legyen. 

Az öreg Atkinsonné félig közönyös eljárása, 

s a Raynor őrnagy teljes mértékü hanyagsága 
egészen jóvá voltak téve. 

(Folyt. köv.) 

,Budapesti Közlöny" mai számában fognak meg- 

nevezettek vagyonos egyének és a maguk szakjá- 
ban jó kereskedők, mégis kevés kivétellel nem olya- 

nok, a kiket épen hivatottaknak ismerhetne el e 

korszakalkotó hitelügyi alakitásnak Magyarorszá- 
gon első bevezetésére. 

Külröld. 
A török félhivatalos lapok maga- 

tartása A usztria-Magyarországinányá- 
ban rendkivül barátságos és rokonszenves. A fél- 
hivatalos „Vakit, mely azelőtt dühös kifakadás- 
ban tört ki monárchiánk ellen, most értesülvén a 
fogadtatásról, melyben Suvaloff gróf Buda- 
pesten részesült, azt irja egyebek közt, hogy: 

„Ausztria-Magyarország ily uton most és a 

jövőben azt a dicsőséget fogta magának megsze- 
rezni, hogy a keleti kérdés kielégitő [megoldását 

idézte elő. Benső viszony a porta és Ausztria-Ma- 
gyarország között mindkét részre áldáshozó lenne. 

Ha Ausztria-Magyarország a Keletre nézve szövet- 
séget hoz létre, saját hadereje elég lesz a maga 

védelmére. Oly szövetség mellett, melynek czélja, 

biztositni az állandó viszonyokat Keleten, nami kel- 
lend oly ellenség ellen küzdeni, kinek támadásai 

közvetlenül Ausztria-Magyarország ellen lennének 
intézve. Ez esetben Ausziria-Magyarország hadere- 

je a maga védelmére nem is vétetnék igénybe." 

Egy másik konstantinápolyi lap, a „Messa- 
ger" ezeket mondja: 

„Ausztria-Magyarország a berlini szer- 
ződésben való részét daczára a nehézségeknek és 

költségeknek, példás pontossággal és erővel való- 
sitotta meg. 

Az oroszok oldalában szilárd ál- 

lást toglalt s paralisálta a Szerbia és 

Montenegró részéről támadható ellenséges kom- 

binatiot. Patificalt a Bozniát és Hercze- 

govinát s ezzel is megmentetteaportát 
egy nagy veszélytől. 

s most, miután e nagy mű végre van hajt- 
va, azon fáradozik Ausztria-Magyarország, hogy 

kielégitő megoldáshozjuttassonoly tár- 

gvalásokat. melvek félreértés követ- 
keztében ideiglenesen félbeszakadtak, 

hogy egyetértve Angliával és Francziaor- 

szággal biztositsa a portának azon lé- 
nyeges előnyöket, melyeknek a berlinijszer- 

ződésből a signatarius hatalmak intentiói szerint 
következniök kell." 

Igy irnak a most már észretért török la- 

pok Ausztria-Magyarország külpolitikájáról, igy az 

occupatio hatásairól és jelentőségéről. 

Bukarestből irják! november 30-ról a ,P. 

C.-"nek: Dobrudzsa megszállása minden legcseké- 
lyebb rendetlenség nélkül ment végbe. A román 

csapatokat mindenütt rokonszenvesen fogadták. Az 

uj terület szervezése a legteljesebben folyamatban 

van s különösen a pénzügyi rendszer érdemel fi- 

gyelmet a „dunántuli Romániában", a hogy a Dob- 
............................... 

rudzsát hivatalosan nevezik. E rendszer követke- 
ző szabályokban foglaltatik: A Romániában törvé- 

nyesen létező bélyeg- és illetékkiadások, a szesz- 

adó, a be- és kiviteli vám- s a sóadó 1879. ja- 
nuár 1-től kezdve a Dobrádzsában is ép ugysze- 

detik, mint az anyaországban; ellenben a dohány- 

nyal s burnóttal való kereskedés teljesen szabad 

- csakhogy a dohánytermelők tartoznak a kincs- 
tárnak minden 100 kilogramm dohány után 75 fran- 
kot fizetni; a Romániából behozott dohányra szin- 
tén 75 frank beviteli vám vettetik 100 kilonként, 
mig a más országokból Dobrudzsába behozott do- 

hányra nem kevesebb, mint 500 frank vettetik, a 

mi legelső sorban a török termelést sujtja. A vá- 
rosi községekben 1879. január 1-től a föld és jö- 

vedelmi adó szintén az itteni szabványok szerint 

szedetik. A román pénzügyi szervezet egész terje- 

delmében csak 1880. jan. 1-én lép Dobrudzsában 

életbe. Adminisztrativ tekiatetben az uj terület há- 

rom kerületre osztatott, a tulcsaira, küsztendzseire 
és ujszilisztriaira. 

A Reuter-ügynökség jelenti Lahoreból: Ro- 
berts tábornok jelenti, hogy megkerülvén az af- 

ghánok hadállásának balszárnyát, meglepte őket. 

Az alatt, hogy két ezred több hadállásból kiverte 

az ellenséget, ő iparkodott elérni Kotult; minthogy 

azonban ez oldalról nem volt tanácsos a támadás, 

bátulról támadta meg Kotult, a melyet az ango- 

lok meg is szállottak: Az ellenség négy emredből 

álló segitséget kapott; kétségbeeset ellentállást 

fejtett ki; ágyuit jól használta. Az afghánok ve- 

resége teljes. Az angolok 18 ágyut foglaltak el, 

továbbá nagy mennyiségü munitiót. Tekintettel az 

ellenség számára és a telep akadályaira, az ango- 

lok vesztesége mérsékelt. Az angol csapatok bá- 

mulatos vitézséggel harczoltak. Roberts tábornok 

most a Shutar-Gardon défilé felé nyomul előre. 

A szultán hattot bocsátott ki, melyben köz- 

li a cabinetváltozást, és óhajtását fejezi ki az aka- 

dályok elháritását illetőleg, hogy az ország rög- 

tön élvezhesse a béke áldásait és korunk haladá- 
------.-a o mkaib hatt. 

ban föl fogja sorolni az eszközöket, melyek a re- 
formok végrehajtását előmozditják. Szaid pasa igaz- 
ságügyminiszter és a civillista minisztere. Photia- 
des bejt, athéni követet, Kréta főkormányzójává 
nevezte ki a szultán. 

Az angol parliamentet tegnapelőttnyi- 
tották meg. A királynő trónbeszéde rövid és ki- 
zárólag külföldi és indiai ügyekkel foglalkozik. A 
királynő sajnálja, hogy az emir magatartása hábo- 
rura kényszeritette, a melynek viselésére költséget 
kér a parliamenttől. A költség aránylag csekély 
lesz, mert a háborunak csak az a czélja, hogy jobb 
határai legyenek Indiának. A királynő bizalommal 
appellál a parliament bőkezüségére a költségek fő- 
dözése czéljából, a melynek egy részét India fogja 

viselni. A trónbeszédben nincs hivatkozás Orosz- 

országra. 
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A harmonika föltalálása. 
Egy komor novemberi délutánon London 

egyik jelentéktelen házának harmadik emeleti, a 

lehető legcsinosabb kis szegletszobájában vigan 

pattogott a tűz a kandallóban. Szemébe kaczagott 

a mogorva télnek, mely épen egy marok havat s 

jégdarabokat dobott az ablakba, s hozzá tombolt 

és üvöltött, mint egy fogoly medve. A szürkület, 
a roppant várost már fátyolába kezdé burkolni, 

csak a St. Pál tornyának teteje s a Tower óriás 

alakja állottak ellen s magasodtak ki, az elboritó 

köd alól. A lámpák az utczákon már égtek és 

megkezdték mindennapi harczukat a nappal vilá- 

gosságával. A szegletszobácskában is szürkülni 

kezdett. A lángok rezgő fénye tánczolt a falon 

fel és le, kerasztül a pallón, játszott a boltozaton 

s váltakozva vetette futólagos fényét azon négy 

ember arczára és alakjára, kik épen együtt valá- 

nak. E kis társaságban a legkiválóbb alak egy 

férfi volt, ki a kandalló mellett egy karszékben 

ült s fejét hátraveté. Feketébe volt öltözve, de az 

akkori divat ellenére nem viselt parókát, tömött 

szürke haja két felől fel volt simitva Es minő 

homlok volt ez! Mily bámulatos szép szabású. 

Nem lehet képzelni emberi arczot nemesebb hom- 

lokkal. Egy nagy lélek álmai valának rajta fől- 

jegyezve és hozzá két csillogó, lelkes szem, mint- 

egy magyarázta ezen álmokat. Ezen fő szemléle- 

ténél ki gondolt volna arra, hogy vajjon szépek-é 

vonásai, hogy arezáról s ajakáról az ifjuság bája 

tova tünt-ó? Hogy az ajk, mely oly csábosan 

tudott mosolyogni, szabályos alkatu? Alakja nem 

volt feltűnő, de e férfinak minden mozdulata ha- 

tározott volt és nemes. És neve? Franklin Ben- 

jamin, a szereretetre méltó emberbarát Amerika 

nevezetes polgára, az ünnepelt bőlcs. Egy tudo- 

mányos ügy miatt jött épen most az 1762-ik év 

végén Philadelphiából Londonba, hol pár hónapig 

szándékozott időzni. Első látogatását, általa nagyra 

becsült rokonánál, a tiszteletre méltó Dawies asz- 

szonynál tette, ki férje halála után, két tehetsé- 

ges lányával, Marival és Ceciliával, egészen visz- 
szavonultan élt a nagy világvárosban. 

Franklin alig emlékezett a lányokra, kiket 

csak épen egy izben látott, midőn még igen kis 

gyerekek voltak s nem kevéssé bámult el, midőn 

a két ifju (18 és 19 éves) nyulánk, gyönyörü te- 

remtés, rokoni bizalmassággal üdvözlé. Az élénk 

Cecil azonnal nyakába repült, az idősb nővér Mari 

pedig reszketve és pirulva nyujtott kezet. 
A két lány alig hihette, hogy a nagy em- 

bert látják szemük előtt, kinek hirével már any- 
juk tejöket telebeszélte. Alig is telt el nap, hogy 

ne beszéltek volna róla. A diszfény, mely körité 

annak nevét, kit az ég hozzájuk közelebbi köte- 
lékekkel csatolt, mint bár kihez, besugározta a 

kis család szivét. Szokatlan mélysége ezen elmé- 

nek, fenkölt nemessége ezen szivnek, sehol sem 

méltányoltatott mélyebben és igazabban, mint 

London városa ezen jelentéktelen házának harma- 

dik emeletén. Franklin életének minden mozzana- 

tát részletesen elbeszélte Davies asszony leányai- 

nak és e rendkivüli ember minden tette, minden 

mozdulata megközelithetlen eszményi alakban tünt 

föl a bárom nő előtt. Első szerelme a bájos Nells 

kisasszony iránt, ettől való elválása s késöbbi uj- 

ra egyesülése vele, ki e közben másnak jneje lett, 

az ifju kedélyekre nagy hatást tett. Mari nem 

birta felfogni, hogy egy lány sziv, ha egyszer egy 

ily ember által szeretve volt, valaha másó is le- 

hessen, mig Cecil nagyon helyeeen jegyzé megy 

hogy Franklin, midőón Nells kisasszonyt megkér- 

te, nem volt még az ünnepelt Franklin. ,Ohbár 

Nells kisasszony lehettem volna, sohajtott fel Mari



Delegatiókból. 

A magyar delegatio decz. 6-ki ülésében 
a rendelkezési alapnál szót emel Szilágyi De- 

zső s ugy a maga, mint társai nevében kijelenti, 

hogy e czimnél kivánt összeget csak azzal a fentar- 

tással szavazzák meg, hogy e szavazatuk nem vé- 

tetik bizalomkifejezésnek a követett politikai irány- 
nyal szemben. 

Tisza Lajos ugy a maga, mint társai ne- 
vében viszont kijelenti, hogy bizalom kifejezésnek 

kivánják tekinteni szavazatukat. 

A tétel e nyilatkozatok után egyhangulag elfo- 

gadtatik, ugyszintén a többi czimek is minden ész- 

revétel nélkül. 
A rendkivüli kiadások II. cziménél, a hol a 

berlini szerződésből folyó diplomatiai kiadásokra 

95.560 forint van előirányozva, Zsedényi Éde 

inditványozza, hogy az itt előirányzott 95.560 fo- 

rintnak érdemleges tárgyalása felfüggesztessék. 

Az elnök az ügyrendre hivatkozva, azt hiszi, 
hogy a delegatiónak szavaznia kell a fölött: valjon 

ügykörébe esőnek tarija-e a kérdéses tétel fölött 
való határozást. 

Szóltak e kérdéshez Falk Miksa, Tisza La- 

jos, Ivánka Imre, Ernuszt Kelemen, Baross Gábor, 
Szilágyi Dezső, id. Szögyényi László, Márkus Ist- 

ván és Tisza László, mig végre Eber Nándor azt a 
véleményt terjeszti elő, hogy mivel e kérdéssel igen 
könynyen a competentia kérdése vetődhetnék től, 

igyekezzenek azt elkerülni az által, hogy a szóban 

levő tételt Tisza Lajos felszólalása értelmében uta- 

sitsák a 4-es bizottsághoz véleményadásra. Szóló 

ezt inditványképen terjeszti be. 

Simonyi Lajos báró, Széchen Antal gróf és 

Falk Miksa rövid felszólalása után az elnőök 

azzal a kéréssel fordul a bizottsághoz, állapitsa 

meg, mily sorrendben kiván az inditványok felett ha- 
tározni. 

Szilágyi Dezső ugy hiszi, hogy első serban 
Éber inditványa bocsátandó szavazás alá. (Átalános 
helyeslés.) 

A szavazásnál a delegatió 32 tagja 10 tag 

ellenében Eber inditványát fogadja el. 
A boszniai menekültekre előirányzott 

összeget Zsedényi egyszerüen töröltetni kéri. 

Simonyi Lajos báró szintén nem szavazza meg 
az előirányzott összeget. 

Ivánka Imre a humanitásra hivatkozik, mely 

a menekültek eltartását indokolja. Igy tartattak a 

mi menekültjeink is. Simonyi Lajos báró sajná- 
latát fejezi ki a fölött, hogy Ivánka a bosnyák 

menekülteket a magyar szabadságharcz hőseihez 
hasonlitja. 

Orczy Béla b. jelenti, hogy a menekültek 
fele már Boszniába szállittatott; hogy a másik fele 
legnagyobb részben nincs már rég tul a határon, 

ennek oka a rendkivüli elemi csapásokban rejlik, 

melyek a hazaszállitást gátolják. 

Az előirányzott összeg megszavaz- 
tatott 

Az albizottsági jelentés többi része észrevé- 
tel nélkül elfogadtatott. 

Az osztrák delegatió decz. 6.diki ülé- 
sében Stur m előadó jelenti, hogy a magyar delega- 
tió nehány (a 7., 22., 28., 24. és 25.) tétel kivé- 
telével azonos határozatokat hozott az osztrák dele- 
gátióval. Ezzel szemben a pénzügyi bizottság ragasz- 
kodik előbbi határozatához. 

Latour inditványt nyujt be az iránt, hogy a 
magyar delegatió azon határozata, mely a százado- 
sok lovasitására vonatkozik, fogadtassók el. 

Az inditvány elvettetik. 
Demel, mint a rendkivüli hadiszükséglet 

előadója jelenti, hogy a magyar delegatió több té- 
...................... 

halkan, mire nővére kissé bosszusan válaszolá: 
mint óhajthatsz olyat, hogymost már vén és csu- 
nya légy s ne énekelhess többet. „Oh ha ő sze- 
retne, mindent szivesen oda adnék, még hango- 
mat is 1 

sGyerekek, ne beszéljetek oly éretlen, bünőös 
dolgokat 14 Ezen szavakkal szakitá meg végre a 
beszédet Dawies asszony. A mi kitünő rokonunk 
most már öreg és nős s ha látni fogjátok, egyi- 
teknek sem fog eszébe jutni, hogy belészeresen. 

A női szerelem mindazon különféle és rit- 
ka nemei közt, melyeket még egy tudós sem ki- 
sértett mag rendszerbe szedni, van egy, mely 
ugyan nem nyilik oly ritkán, mint az egész világ- 
gal daczoló nagy szenvedélyek csodavirága, (de mely 
megjelenésében megható és vonzó. 

Ez azon titkos, lelkesült gyöngédség, mely 
titkon csüng a jeles és kiváló férfiak alakjain. 
Magas pálmák, erőteljes tőlgyek, büszke platánok 
lábainál hajtja eme szerény virág szüzies leveleit, 
semmi egyebet, mint épen ilyen helyet óhajtva. 
Azon napfényből táplálkozik, mely a fa koronájá- 
ra vetődik; gyönge életének finom győkerei las- 
sanként a fa gyökereihez fonódnak, együtt éreznek 
és szenvednek vele ezek, a nélkül, hogy az sejte- 
né, vele hal. De ki a ledőlt tölgy mellett megren- 
dülten áll, nem veszi számba a kis ibolyát, me- 
lyet az eltiport. 

Nem lenne nehéz, minden nagy ember éle- 
tében ily virágok kedves létezését kimutatni. 
Dawies Mari ezek közt is egyike volt a legked- 
vesebbeknek. 

Azon hir, hogy Franklin Benjamin végre 
csakugyan Londonba jő s egy pár hónapig ott 
fog időzni, természetesen, nagy örömre gerjeszté 
a Dawies házat. 

(Folytatjuk.) 
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telt engedélyezett, melyeket az osztrák delegatió 

törölt. Ajánlja a pénzügyi bizottság nevében, hogy 
a delegatió ragaszkodjók határozataihoz. Mlfogad- 
tatik. 

Következik a napirend, a külügyminiszter 
költségvetése, 

Schaup rőöviden ajánlja a pénzügyi bizott- 
ság jelentését elfogadásra. 

Felszólal Oppenheimer és ama nézetének 
ad kifejezést, hogy a berlini szerződés haladást 
jelez a san-stefanoival szemben. A mandatum jo- 

gilag teljes és mi kötelesek voltunk azt elfogadni. 

A tartományok csak pacificálás végett adattak át 

nekünk és nem annectálás végett. Hog; pacificál 

hatók-e, az nem ide tartozik; tény, hogy elfog- 

laltuk, miáltal: egy ázsiai háborunak eleje vétetett. 

A nép köszönettel tartozik Andrássy grófnak, hogy 
nagyobb áldozatoktól megóvta. Végre ama remény- 

nek ad kifejezést, hogy a külügyminiszter politiká- 

ja békét és áldást fog a monarchiára hozni. (Élénk 
helyeslés.) 

Giskra: A berlini szerződéssel egy ország 

sincs megelégedve, csak Ausztria-Magyarország, 

melynek külögyminisztere azzal dicsekedik, hogy 

annyi előnyt vivott ki. Melyek ez előnyök ? Az, 
hogy Romániától elvették Besszarábiát, az Al-Du- 

nán Oroszország parancsol, és háboru esetén tor- 

pedók elsülyesztése által bennünket onnét teljesen 

kiszorithat, hogy Szerbia és Montenegro területsza- 

porodást kaptak. A külügyminiszter azt mondta, 
hogy nem annexioról, hanem occupátióról van szó, 

de szónok azt hiszi, hogy ez oceupatió állandó lesz. 

Ausztriában drága a vér és a pénz, ezek fe- 

lett nem szabad önkényüleg rendelkezni. - Hova 
vinne az, ha egy alkotmányos miniszter ily fontos 

kérdésben is tul teszi magát a parliamentaris fe- 

lelősségen. Azon anyagi károk és véráldozatok, me- 

lyeket a monarchia az occupatió által szenvedett, 

soha saem fognak kárpótoltatni. Ily politikát már 
a jog szempontjából sem pártolhat. (Élénk helyes- 
lés balról.) 

Dunajevszky aJelentés indokolása ellen és 

a kormány politikája mellett beszél hosszabban. 
Kuranda Bosznia elfoglalásában 

a dualismust látja veszélyeztetve, mert 

a trializmus gyengévé tesz bennünket 

a fenyegetőveszélylyelszemben. Nagy 

események után jutottunk el a dualis- 

mushoz; nem tartja tökéletesnek, a 

mint Magyarországon sem tartjákezt 

annak. Dea mai viszonyok kőzt az egye- 

dül lehetséges és helyes államforma. 

Vajjon azok az urak, kik bementek Bosz- 
niába, meggondolták.e, hogy ezzel a 
dualismust halomra döntik s megmér- 

hetlen bonyodalmak csiráját vetik el? 
Klaits (dalmát) hosszu beszédet olvas fel 

töredezett német nyelven, dalmát és szláv szem- 
pontból birálva az occupatiót. 

; Demel a bizottsági jelentés mellett nyilat- 
kozik. 

- Esti ülés. - 

Coronini elnök ujból megnyitván az ülést fel- 
szólal. 

Lienbacher, ki azon véleményen van, hogy 
a budgetbizottság többsége által kifejezett nézet 
nem felel meg a monarchia népei által táplált vé- 
leményeknek. Andrássyhoz fordulva azt mondja, 
hogy az occupátióból lehet nagy áldás, de nagy 
átok is. Áldás, ha igyekeznek Ausztrla évszázados 
hivatásához hiven az illető tartomány nemzetisé- 
geinek szabad fejlődhetést biztositani. Ha e he- 
lyett valamely más nemzetiség érdekében chauvin 
denationalisáló politikát üznének, az áldás átok- 
ká válhatna. Elfogadja a budgetbizottság javasla- 
tát, de nem jelentését. (Élénk tetszés jobbról.) 

Sturm legelőször azon kicsinyiés ellen for- 
dal, melylyel az előtte szóló a budgetbizottság je- 
lentéséről beszél. Elfogadja a budgetbizottság je- 

lentését. 
Pirduet: A magyar országgyülés ellenzé- 

ke Világosért óhajt revancheot, s ehhez képest chau- 
vin érzelmek s tekintetek által vezetteti magát, 
melyek az osztrák reichsrath s a delegátio ellen- 
zéke által aligha helyeseltethetnek teljesen. Egész- 
ben azt hiszi, hogy a zászló, mely Savoyai Jenő 
idején oly dicsteljesen lebegett bosnyák földön, most 
sem fog ott egyebet aratni, mint - sok megpró- 
báltatás daczára is - derekas s a monarchia sze- 
repéhez méltó sikert, s a sas, mely most oda 
szállt, nem fog többé visszarepülni onnét. (Tetszés 
jobbról.) 

Blaas: a bizottság értelmében szavaz. 
Dr Oeltz a kőövetett politikát helyesli s 

csak lehető erélyes érvényesitését követeli. 
Erre az ülés bezárcása inditványoztatván, az 

elfogadtatik. 

MAGYAR LAPOK SZEMLÉJE. 
A ,Pesti Napló" az uj török válságot, 

nem ama gyakori válságok egyikének tartja, mi- 
dőn csak személy cserél várczát, s az egésznek po- 
litikai jelentősége nincs. Ez most politikai válság, 
megfelelő az általános helyzet kritikus állapotá- 
nak. Szoritva Andrássytól és Gorcsakofftól, biztat- 
va Ausztria által, zavarral európai tartományai- 
ban, kötve egy békeszerződéshez, melyet utál s lát- 
va jönni a háborut, melytől élete függ, - Török- 
ország bátor lépést tett; oly férfiakat állitott az 
ügyek élére, kiknek van politikájuk, hirük, tekin- 
télyük, erejük és hazafiságuk. Ezen kinevezés ál- 
tal az egész európai helyzet változik, de hogy ho- 
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vá fejlődnek a viszonyok, aziránt tájékozást csak 

akkor szerezhetünk, ha ezen miniszterválság egész 

jelentőségét hiteles tudósitások megmagyarázták. 

Az „Egyetértés"-nek a magyar delega- 

tioról nincs mit irnia. Ott a mamelukeria ugy vég- 
zi feladatát, mint a jó karban levő kakukos óra. 

Miuden elő terjesztésre elkiáltják maguk helyeslő sza- 

vát. Annál tőbb szólni való van - szerinte - az 

osztrák delegatioról, a hol legalább egy nagy mi- 

norítás első rendü tehetségei sorakoznak, hogy eré- 

lyes kifejezésre juttassák a közvélemény lelkiisme- 
retét. Mégis daczára azon erkölcsi sulynak, mely- 

lyel a szónokok tekintélye Schaup jelentéss mellett 

szólanak; daczára, hogy a vita magvasnak csak ez 

oldalról mondható: az eldöntés eredménye már is 
tudható. Sorsa el van intézve azon harminczhárom 

szónok felirat kozásában, a kik eltökélték magukat 

Andrássy veszett politikája mellett lándzsát törni. 

Az ,„Ellenőr" azt hiszi, hogy Kemény 
Gábor báró igen jól tudta mit tesz, mikor a szak- 

miniszter állására vállalkozott s nem fogja meg- 
czáfolni azon reményt, hogy erélyes és tapintatos 
kezei közt az eddig parlagon hevert tér is meg 

fogja hozni a maga gyümölcseit. Ismeri JKemény 
az ipar és kereskedelem szükségeit, s tudja, mily 

fontossággal bír azoknak kielégitése. E fontos ér- 

dekek nem lesznek elhanyagolva. És pedig annál 

kevésbé, mert bármily nagy fontossággal birjon 
nálunk az ipar és kereskedelem, akár oly fontos 

és külön állószervezet is mint a közlekedés - a köz- 

gazdaság mindezen különböző hatalmas nagy ága- 

zatai csakis földmivelésünk emelésétől várhatják 

jövőjüket. Malom-iparank, terménykereskedésünk, 

vasutaink, folyami és csatornahajózásunk, mind e 

közös anyatalajban gyökereznek. És azért a mi- 
niszterelnök a „P. L." részéről is csak elismerés- 

re tarthatna számot, midőn a földmivelés-, ipar- 
és kereskedelmi miniszterium élére oly férfiut ál- 

litott, kinek hivatottságát még a keserédes bó 

kokban tetszelgő ironia sem képes kétségbevonni. 

A „Közvélemény' azt hiszi, hogy a fér- 

fiak, kik csak az imént rosszalák választóik által 

osztatlan megelégedéssel fogadatt beszédekben az 

annexiot, tartoznak lelkiismeretüknek és politikai 
reputatiojuknak azzal, hogy végre szakitsanak azon 

kormánynyal, mely egyedűl az ő támogatásukkal 

képes fenntartani magát és folytatni azt a politi- 

tikát, melyet az egész ország perhorrescal. Épen 
azért nem érti Wahrmann álláspontját, ki az an- 

nexió határozott ellenzése daczára, megmaradt to- 

vábbra is párttagunak. Véleménye szerint senki oly 
párt tagja nem maradhat, melynek politikáját rosz- 

nak és kárhozatosnak tartja, sőt e politika ellen 
küzdeni is készül. 

A hunyadmegyei eloláhosodáshoz. 
A dóvai m. kir. állami főreáliskola számos 

jótevői közni kiváló elismerést érdamal Groffits 

Mihály mérnök ur Brassóból, ki négyszer emléke- 
zett meg egy év lefolyása alatt a reáliskola se- 

gélyző egyletéről s többi között ilyen sorokban 

fejezi ki nemes ügyszeretetét, hazafiui érzületét: 

„Ámbár Hunyadmegyót még nem ismerem, 
de többek elbeszélése s a hirlapi felszólalások 
után tisztán látom, hogy ott is a mulatság után 

látó s saját fajával keveset törődő intelligentia 

idézte elé indolentiájával a magyarság elkorcso- 
sulását. 

Tisztelem román felebarátimat, de tekintve 

az ők összetartását s faji féltékenységet, minden 

igaz szívü magyar hazafinak kötelessége saját vé- 

delmünkre közremüködni, nem várva, mig az ál- 

lam, mely saját bajait is alig győzi, segit s nem 
csüggedve erőnk csekélységén, vagy nézni apat- 
hiával, hogyan vész a még meglevő csekély ma- 
gyarság. 

Igazán bámulatos dolog, hogy Magyaror- 
szágban a magyar elkorcsosuljon s idegen nép- 

elem áradatát növeljel de az orthodoria is ked- 
vezett saját tehetetlenségünk mellett e visszás ál- 
lapotnak. Nyugat templomai, pap és tanitó állo- 
másai költségesebbek sokkal az orthodoxokénál, 
hol egy irni olvasni tudó egyén már hitoktató 
lehet s beéri azzal a szegényes ellátással, mi a 
legkissebb községtől kitelik. A vegyes hitű köz- 
ségek lakói földesuri kegyből tartván fel leggyak- 
rabban az egyházat, megszünt a papi állomás, 
mihelyt a patronus kihalt, elköltözött, vagy ide- 
gen hitre tért. A magyar lakosság mit tehetett 
tehát egyebet velünk, született erkölcsi érzetünk- 
nél fogva ott kereste a vallásos vigaszt, a hol 
megtalálta: a gőrög egyházban s észre sem vette, 
mikor alakult át. A természettudományokban 
alapelvül elfogadott alkalmazkodás theoriája igy 
érvényesiti hatalmát a népek életében. 

De ha már mulasztás terheli az ősőket: 
gyáva tétlenségben maradjunk-e mi utódok s nem 
inkább kötelességünk-e nekünk helyrehozni a 
multak mulasztásait s biztositni a jövőt! Legyen 
hát jelszavunk: 

A jövőt isten kegyelmére bizni, 
A multakat jóvátenni 
S a jelenben őrt állani." 

Sok ilyen derék hazafit adjon isten a ma- 
gyar nemzetnek, őt pedig ajándókozza meg hosz- 
szu boldogzélettel, hogy használhasson sokat még 
nemzetének ! 

BELFÖLD. 
(Benedikty Albert.) 

Déva, 1878. decz. 3. 
A közelebbről elhunyt Benedikty Albert, Vaj- 

da-Hunyad országgyűlési képviselője, szeretetremél- 
tó magánjellemével és hazafiui érdeklődésével két- 

ségen kivül kedves emléket hagyott hátra minden 

ismerősénél. Ő a magyar gentry mindinkább rit- 
kuló prototypjei közé tartozott s helyét nehéz lesz 
betölteni, akár a zöld asztalnál, akár a munici- 

pialis ügyeknek sok időt és nem kevés önzetlen- 

séget igénylő ellátásával. A szabadságharczban 

mint vitéz huszárszázados karddal s azután a hely- 

hatósági gyüléseken s az országos törvényhozás 

termében mindig hiven és becsülettel szolgálta ha- 
záját, miért polgártársainak bizalma az ujabb al- 

kotmányos aera alatt három izben emelte a kép- 

viselői állásra. S a kezdetben a balközépnek, ké- 

sőbb a szabadelvű pártnak volt hive s állását, be- 

folyását nem saját érdekeinek előmozditására, ha- 

nem a közjó érdekében igyekezett felhasználni. Fő- 

leg a hunyadmegyei vas-ipar felvirágoztatásának 

szentelt sok tanulmányt és időt s ha a 73-ki krach 

sok reményteljes vállalatainkkal együtt kezdemé- 

nyezését el nem sepri, ugy ma Vajda-Hunyad egy 

nagy terjedelmű vasgyártás "központja. Nem ki- 

mélt fáradtságot, utánjárást, hogy kedvencz esz 

méjét megvalósithassa, s mostani megválasztatá- 

sát is azért óhajtotta legkivált, hogy régi tervei- 
nek életbeléptetéséhez e zközt és befolyást nyer- 
jen. Fájdalom, ez nem adatott meg neki s nemes 

törekvéseivel annyink őszinte bánatára idő előtt 

sirba szállt. 

A szamosvölgyi vasut 

részvénytársaságnak az 1875. évi XXXVII t. 
cz. értelmében alkotott 

alapszabályai. 
(Folytatás.) 

III. Szakasz. 

Részvényesek: 
A részvényesek jogai. 

18. §. Minden részvény a részvény birtoko- 

sának jogot ad a társaság összvagyonának s a vál- 

lalat jövedelmeinek aránylagos részére. Nem ad 

azonban tulajdonjogot az egyes vagyon részletekre 

nézve és ez okból a részvénytulajdonosok nincsenek 

jogositva, a társulattól igényeik biztositását vagy 

elkülönitését követelni, s az egyes részvényesek 

elleni követelés alkalmából a társaság vagyona sem- 

miféle foglalás alá nem vonható. 

A befizetett ősszegekre nézve a magyar ke- 

reskedelmi törvény 168. §. intéztetik. 
Az elsőbbségi. és törzsrészvényekoszt- 

hatlansága. 

19. §. A társaság előt! minden részvény oszt- 

hatlan s ez okból minden részvényre nézve csak 

egy tulajdonost ismer el. Egy irészvénynek több 

tulajdonosai tehát kötelesek közös jogaikat a tár- 

sasággal szemben egy személy által képviseltetni. 

Arészvényesek és a társaság kezessége. 
20. §. A részvényesek csak részvényeik név- 

szerinti értékét tartoznak befizetni, illetőleg alá- 

irási okmányaik értelmében kötelezett összegeiknek 
102 -lékát az aláirás alkalmával; továbbá az eu- 
gedély okmány kihirdetésére következő hé 1-ső nap. 

jától, vagyis: számitott havi tiz, illetőleg öt forintos 

részletekben törleszteni, azonfelül semmiféle kötele- 

zettséggel nem terhelhetők. A befizetés elmulasztásá- 
nak esetében nem csak a lejárt részletek, hanem 

ezek 87 kamatai erejéig is a társulatnak joga van 

keresettel élni és a magyar kereskedelmi törvény 
169. §-át alkalmazni. A társaság harmadik sze- 
mélyek irányában minden kötelezettségeiért összes 

vagyonával kezeskedik. Azon részvényes azoaban, 

ki egész részvényét, vagy annak bizonyos részle- 

teit előre befizeti, a befizetett részvény vagy rész- 

lot után járó 82,-os kamatját évről.évre élvezi 

mindazon idóig, a mennyire terjedt kötelezvényé- 
ben a befizetési zárhatárnap. 

Az elsőbbségi- és törzsrészvények le- 

téteményezése. 

21. §. A részvények a társaság által meg. 
határozandó őrzési dij lefizetége mellett a társaság 
pénztáránál letéteményezhetők, miről a letétemé- 
nyező letéti jegyet kap. 

A kamatok és osztalékok azután a letéti je.y 

előmutatájának fizettetnek ki, a jegy megbélyege- 

zése és a szelvények bevonása mellett. 

A részvények megsemmisitése. 

22. §. Az elveszett vagy megsemmisült el- 

sőbbségi- vagy törzsrészvényeknek szelvényeikkel 

együtt leendő megsemmisitésére nézve az országos 
törvények irányadók. 

IV. Szakasz. 

Szervezet: 
Ügyvitel. 

23. §. A társaság ügyeit kezeli: 
A) a közgyülés. 
B) Az igazgatóság. 

A) Közgyűlés. 
24. §. Az évenkint tartandó közgyűlések 

rendesek vagy rendkivüliek és Deésen tartatnak. 
A meghivás az igazgatóság által két izben közzé- 
teendő és pedig az első közzétételnek a közgyülés 
napját legalább négy héttel megelőzőleg deésvá- 
rosi helyi lapban és ha ilyen nem léteznék, a bu- 
dapesti hivatalos és egy elterjedt kolozsvári lap- 
ban meg kell jelennie. ; 

A megbivásban a napirend közlendő, a sza- 
vazatok érvényesitésére vonatkozó figyelmeztetéssel. 

Oly tárgyak felett, melyeket a napirend nem 
tartalmaz, határozni nem lehet, csakis egy rend- 
kivüli közgyülésnek behivására vonatkozó indit- 
vány, megelőző kihirdetés nélkül is, "határozattá 
emelhető. 

A közgyülés határozatai minden részvényes- 
Ae nézve kötelező erővel birnak, 

Minden egyéb a társulati részvényeseket él 
deklő közlemények, a helybeli - s ilyen nem 
létezése esetén az országos hivatalos és egy elter 

jedt kolozsvári lapba beigtatándó hirdetmény ut 
ján fognak az igazgatóság által közhirró tétetűl 

26. §. A részvényesek inditványai a napi 
rendbe akkor veendők fel, ha azok az igazgató 
ságnak még pedig irásban, február hó végeig le 
alább 40 olyan részvényes által jelentetnek be, 
kiknek mindegyike a társulati pénztárnál legalább 
6 drb részvényt tett le. 

26. §. A rendes kőzgyülés legkésőbb min- 
den év második negyedében tartatik meg. 

A közgyűlés a köztörvények és az alapsza: 
bályok határai közt mindazon ügyek felett hatá- 
10z, melyeknek eldöntése kizárólag az ő számára 
van fentartva, /vagy melyek az igazgatóság által 
eléje terjesztetnek. 

27. §. A rendes közgyülés tanácskozásainak 
és határozatainak rendszerinti tárgyai a következők: 

1. Az igazgatóság jelentése az üaletkeze 
lés felől; 

2. A számadások megvizsgálása, a mérleg 
megállapitása és a nyereség felosztása; 

38. A felügyelő bizottság jelentése az igazga- 
tóság által felállitott évi számadás és mérleg meg" 
vixsgálásáról, valamint az igazgatóságnak a nye 

reség-felosztást tárgyazó inditványai tekintetében; 
határozathozatal e tárgyakban; 

4 Az igazgatóság és a felügyelő bizottság 
megválasztása és felmentése; . 

5 Minden javaslat, melyet az igazgatóság, 
a felügyelő bizottság vagy egyes részvényesek (ezek 
a 26. §. értelmében) a közgyűlés határozata elé 
terjaszteni jónak látnak; 

6. A vállalat kiterjesztése a 3. §. 1. pont- 
jában jelzett czélokon tul; 

7. A társaság alaptőkéjének szaporitása a87 
engedélyezett összegen tul és kölcsönök telvétele: 

8. A társaság egyesülése más társasággali 
9. Más vaspályák üzletének átvétele, valamint 

saját pályaüzletének más társaságra vagy államra 
leendő átruházása; 

10. Az alapszabályok megváltoztatása vagy 
kiegészitése; 

11. Oly cartel szerződések megkötése, melyek 
minden társasági ügyletnek közös haszonra vezé 
tését czélozzák; 

12. A pályának bérbe vagy eladása; 
(Folytatjuk.) 

A házi ipar. 
(Fa-, csont- és szalmaipar.) 

Nemzetgazdasági szempontok. 

13. §. Mint nagyjelentőség üházi- 
ipar legnagyobb mérvet ért al a fa-ipar jelen- 
leg Svédországban, hol kisebb-nagyobb mórtékben,: 
minden csaiád foglalkozik a fanemüek értékesíté- 
sével. Fanemüekből a kivitel évenként m. e. 41/ 
millió köbláb, ebből tüzifa csak 14/, millió, a töb- 
bi mind jól értékesitett épitészeti és butorzati 
asztalos-munka, vagy hordódonga, deszka kádár- 
munka stb. A világ legnagyobb gyufagyára van 
Jönköpingben, hol nálunk ismeretlen gyuanyagok- 
kal készítik a svéd-gyufákat, (,Jóönköping Sák- 
herhets Tándsticker") rezgő-nyárfából (Aspe), mely 
a hasogatásra s égetésre kitünően alkalmas. A 
jönkepingi gyárból évenkint 12-13 millió font- 
nyi gyufa kerül ki, melynek értéke közel egy mil- 
lió frt 14/, millió Riksdaller). Az összes kivitei 
faárukból több mint 100 millió Riksdaller, 112 
millió mark, vagyis m. e. 60 millió forint, miel- 
végre is Svédország faállományához képest tulzott, 
s azt mutatja, hogy más országok faterményeitis 
értékesbiti. ) 

14. §. Legtöbb erdeje van Európában Orosz- 
országnak, s a házi fa-ipa r Oroszországban üze- 
tik legnagyobb mérvben, de főkép csak a belfo- 
gyasztás fedezésére. Szt. Pétervárott 1874.-ben je- 
lent meg az orosz czári geographiai társulat ál- 
tal egybeállitva egy könyv, melynek szerzői herczeg 
A. A. Meschtsérsky és N. N. Modalénsky. Ezel 
könyv magában foglalja mindazon irodalmi for- 
rásokat, melyek Oroszország házi-iparáról szólnak, 
s tanuskodik arról, hogy sok oly czikk, melyet 
Nyugateurópa népri nem ismernek, Oroszországban 
házi-iparszerűleg készül, de nagyon sajnos, hogy 
kellő szakértelem és meggondolás nélkülzaz ottani 
erdők nagy hátrányára. Ilyennek nevezhetjük el- 
sőbben is a fakanalakat, melyek közel sem oly 
ezélszerüek. mint a bádog-, vagy érczkanalak, mert 
csakhamar eltelnek zsirral s elavulnak. Nischni- 

Novgorod kormány-kerületben Semenow körül 60 
helység lakóssága főkép a fakanalak készitésével 
foglalkozik, s m. e. 3,000.000 dbot 20,000 rubel- 

ért (32-33,000 frtért) ad el; ezen iparágat négy 
ágazatra osztják: 1. a fa negnagyoláse: 2. a ka- 
nálfej alakitása, 3. a kanálnyel alakitása, 4. a 
festés (sárga páczba tétele). Ezer darab kanál leg- 
alsó ára 61/2 rub. (10-12 frt), a nagyobbakó 
25 rub. (40 frt). Ezer darab kanál 10-12 fr- 
ért, ez nem kellő mérvü értékesitése a fának. 

16. §. Valóságos fapusztitás pedig az orosz 

házi-iparosoh azon eljárása. miszerint avégett, hogy 
némi vastag szövetanyagot nyerjenek, vagy bocs- 

kort csinálhassanak, a 20-40 éves hársfákat 
2-114 méter (61//-7 láb) magasságig megnyus- 

zák, s a 3-4 éveseket miltióra kiaagdaják. A 
lenyuzott hársfahéjból ugyanis kiszedik a rostos 
részeket, (Bast) 1-11/ hónapig, mint a kendert, 
vizbe áztatják, hogy megpuhuljon, s fonni lehes- 
sen, és vagy zsáhokat (kuli) készitnek bellőle, vagyi 

kereskedelembe küldik különféle használatra. A 

E Folytatás a mellékleten. 
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végkép kivágott 3-4 éves fákból szintén nyer- 
nek bizonyos fonható szálakat, melyekből hajókö- 

teleket készitnek, de fődolog a bocskor, (Lapti) 
melyekből m. e. 100 milliót adnak el. Egy-egy 
pár ily bocskor előállitásához 4 darab fiatalfa kell. 

s igy ott, hol ezen ipar virágzik, Kostroma 
korm. kerületében már a hárserdők végpusztulás- 
nak indultak, ugy hogy távolabbról kell hozatni 
a fiatal hársfákat: a nép azonban más foglalko- 

zás és ismeret hiányában nem tud lemondani ezen 

különben is czélszerütlen lábruha készitéséről. 

16. §. Oroszorezág eme példája mutatja, 

hogy mai világban már meg kell gondolnunk, mi- 

re használhatjuk fel czélszerüűen a fát, smirenem, 

Dániában a nép nagy része foglalkozik fa-czipők 
készitésével, de nem a fiatal fák héjjából, hanem 
az idősebbek fájából. A legszebbek, legcsinosabbak 
Játlandban, a legtartósabbak Seelandban készül- 

nek, s jelentékeny kiviteli kereskedelmi czik- 
ket képeznek. Nagyságukra nézve mérvadó a hosz- 

szuság 12-30 czentiméterig egy-egy vagy 14/. 

czentiméternyi különbség szerint készül 13-14- 

féle hosszusága és bőségü faczipő, mely a vizet, 

sarat megállja, s télben, ha belé szalmát tesznek, 

melegebb a bőrcsizmánál, melynél örömestebb hord- 

ják ezeket az ottani népek. Ez tehát figyelemre 
méltó példaadás reánk nézve is, kik bőrcsizmá- 

vai nem győzzük magunkat, s gyakran járunk 
sárban, vizben. 

(Folytatása kövebkezik.) 

TÖRVÉNYHATÓSÁGOKBÓL. 
Kis-Küküllőmegye közigazgatási bizottsága. 

D.-Szt.-Márton, decz. 5. 

A mai napon tartott közigazgatási bizott- 
ság ülésében tárgyalt ügyekről a következőkbe 
emlékezünk meg : 

Az alispáni jelentés szerint, a vezetése alat- 
ti hivatal beadványi jegyzőkönyvére november ha- 
vába összesen 784 ügydarab érkezeti, melyek 
mind el is intéztettek. - A megyei utakon a 
munkálatok, és különösön a kavics-szállitás folya- 
matban volt, a kiszállitott kavicshasábok számba 
vétettek, és azok tárgyalása elrendeltetett. - A 

hasznos házi állatok egészségi viszonyai kielégi- 
tők, a marhavésznek jelei sehol nem észleltettek. 

Végre fájdalommal emliti meg, hogy novamber 

havában két emberőlési eset fordult elő, egyike 
M.-Sáros, másika pedig Balázstelke községében. 

A kir. adófelügyelő jelentéséből idézzük a 

következő számokat: Államadóban november vé- 
gén fizettetett 292,616 írt. töröltetett 20502frt. ma- 

rad fizetetlen követelés 267,337 frt. Jelentése vé- 
gén felemliti továbbá az adó-felügyelő, hogy az 

adók felhajtására kötelezett közegek nem teljesi- 
tik pontosan ebbeli kötelességüket, minélfogva a 
mulasztó közegek költségére állami adó-végrehaj- 
tókat volt kénytelen kiküldeni. 

A kir. mérnők előterjesztése szerint az ál- 

lam-épitészet terén a mult hóban emlitésre mél- 

tó eset nem fordult elő; jelentette továbbá, hogy 
a malom-gátak magasságát ellenőrző vizsgálatra 

kiküldött mérnök munkálatát a legközelebbi na- 
pokban megkezdheti. 

Az árvaszéki elnök előadja, hogy a mult hó 
folyamán 261 beadvány érkezett az árvaszékhez, 

melyből 248 elintézést nyert, jelenti továbbá, hogy 

a járási szolgabirákhoz 148 hagyaték ügy külde- 
tett ki letárgyalás végett, melyből azonban a hosz- 

szuaszói szolgabiró 18; a radnóti 1 tárgyalt le 
csak; mig a többi szolgabirók épen semmit nem 

mozditottak ez ügyben. 

E jelentés folytán a közigazgatási bizottság 
komolyan utasitotta a szolgabirákat, hogy a kér- 

déselt hagyatéki ügyek letárgyalásáv január hó 
végeig befejezzék. 

A főorvos a közegészségi viszonyokat ked- 
vezőknek mondja jelentésében; felemliti: hogy a 
heveny ragályos bántalmak közül, a roncsoló-to- 
roklob csak Deésfalva községében észleltetett, hol 

összesen 10 betegülési eset fordult elő, melyek 
közül hat halállal végződött, négy pedig meg- 
gyógyult. 

A kir. tanfelügyelő és posta-igazgatónak kü- 
lőnös jelenteni valójuk nem volt. 

A kir. ügyész jelentéséből pedig megtudtuk, 

hogy a törvényszéki börtönben 104 fogoly volt 
letartoztatva, kiknek elhelyezése, élelmezése és 

egészségi állapota kielégitő, és hogy megszőkések 
vagy más rendkivűli eseték elő nem fordultak. 

A kavi jelentések befejezése után, a szak- 

előadók adták elő sorban a magánfeleket érdeklő 

ügyeket, melyek legnagyobb részét mint mindig, 

most is a sérelmes adókírovások képezték, melyek- 

nek azonban felsorolásában - mint nem átalá- 
nos érdeküre nem bocsátkozunk. 

E gyülés folyamáról megemlitendőnek talál- 
juk még, hogy a kir. tanfelügyelő által beszedett 
adatok szerint, e megyébe a községbeli faiskolák 
területe teszen összesen 46270[] ölet, 4162 db. 

vadoncz és 2981 db. csemetével is, hogy a fa- 

iskolákból 103 db. nemesitett került eladásra, 

ugy szintén megemlitendőnek találjuk: hogy a 
fanemesitésben oktatást nyert 860 iskola-köteles, 
és 132 felnőtt növendék. 
Mint a tengeri-kigyó - fel-feltűnik koron- 

ként minden szinezetű gyüléseinkben a D.-8zt.- 
mártonba felállitandó távirda ügye, ugy a mai 
ülésben is meg lett emlitve, jelentés tétetett ugyan 
ia, hogy a község többszörös felszólitásra is, épen 
semmi nyilatkozatot nem tett arra nézve, hogy 
a távirda felállitásához kötött feltételeket teljesit- 

heti-e vagy sem ? s ezzel marad minden hallga- 
tásba, míg egy pár hónap mulva e kérdés vala- 

mely alakban ismét felmerül. Óhajtani, talán mind- 
nyájan óhajtanók a távirdai ősszeköttetés létre- 
jövetelét, ha ugy minlen hozzájárulás nélkül len- 

ne eszközlendő, de ha némi áldozat utján elérhe- 
tő, ugy megmarad örökös függő kérdésül. 

Az előadott ügyek befejezése után, az ülés- 
ről vezetett jegyzőkönyv hitelesitésére az alispán 

elnöklete alatt Pekri István és Gáspár György 

bizottsági tagok küldetvén ki, az ülés véget ért. 
r.1. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1878. decz. 7. 

- Gabányi Árpád, a kolozsvári nemzeti 
szinház fiatal és tehetséges tagja, ki a szinpadon 
kívül is mint költő áldozik Thalia oltárán, egy drá- 
mai költeményt fejezett be „Corneille szerelme" 
czimmel két felvonásban; a művot, mely a íran- 
czia szinirodalom történetéből egy agg drámakol- 
tő végnapjaiból ölel fel egy megható részletet, 
most rendezi sajtó alá s a költemény az előfize- 

tési felhivás ; szerint januárban fog megjelenni. 

A mű előfizetési ára 1 frt. A darab lendületes 
jámbusokban van irva, nyelvezete költői, alap- 
gondolata egészen uj; s a darab a mese érdekes- 
ségénél, a hangulatkeltő jelenetezésnél, és az ala- 
kok élénk szinezetű festésénél fogva kétségtelenül 
szinpadi hatással is fog birni. Szinpadra, külön- 
ben, csak azután fog kerülni, ha a sajtó alól ki- 
került. 

- Szinházunkban ma érdekes és élve- 
zetes estére van kilátás: Csiky Gergelynek, a ko- 
szorus költőnek, két legujabb, kiváló szépségüda- 
rabja: az Ellenállhatatlan, vigjáték, és a Magus 
dramolett, kerülnek ezuttal szinre. Mind a hettő 
határozott és fényes sikert aratott a budapesti 
nemzeti szinházban, első előadatásuk óta folyvást 
játékrenden vannak s a közönség mindig zajos 
elismeréssel fegadta azokat. Különösen az Ellen- 
állhatatlan oly classikus szépségű vigjátók, hogy 
több kritikus a legjobb magyar vigjátóknak decla- 
rálta, mely a legnagyobb mérvben méltó volt az 
Akademia pályadijára. 

- Baleset. Ifj. Pongrácz Lajos és Molnár 
János kolozsvári zenekarának nehány tagját sze- 
beni utjokban szinte szerencsétlenség érte. Amint 
ugyanis a Küküllő folyón egy szekérrel át akartak 
kelni, Mikeszásza közelében, Jahová b. Radák Ádám 
meghivására tértek be: a megáradt folyó a sze- 
keret felforditotta, a zenészek s a kocsis beleestek 
a folyóba, amelyből ők nagynehezen kimenekültek 
ugyan, de az egyik ló és a szekér odaveszett. 

- A kolozsvári jót. nőegylet választ- 
mányának nov. 30-án tartott üléséből: 1. Másod- 
elnők Kriza Jánosné jelenti, hogy a választmány 
és az árvaház egylet válaszmánya által a sebesül- 
tek és elesettek árvái és özvegyei számára eszkő- 
zölt gyüjtés alkalmával gyült: pénzben 1283 frt. 
63 kr, 2 drb 10 frankos arany és 16 drb ezüst 
huszas; több kórkázi és élelmiszer. melyeket a vá- 
rosi polgármesternek rendeltetése helyére leen dó 
elküldés végett átadott. 2. A helybeli Dalkör sors- 
játékához szóló 500 drb sorsjegynek másodelnök 
b. Bánff; Albertné közvetitésével leendő értékesi- 
tése elintéztetett. 3. Zsigmond Elekné 12, Zsig- 
mong Dezsőné 5 frtot adott most is, hogy azokon 
kenyér vásároltatván a karácsoni ünnep alkalmával 
szegények közt kiosztassók. 4. Szilvássy Kata kis- 
aszszony 6 dr meleg fejkötőt ajándékozott szegény 
nők közti kiosztlás végett. 5. Két szegény tanuló- 
nak és egy mesterinasnak felruházása elintéztetett, 
6. Jelen ülésben 37 folyamodóknak havonként kia- 
dandólag 280, ötnek ezyszermindenkorra 17, fára 

60, együtt 357 frt utalványoztatott. Kovácsi An- 
tal, titkár. 

- Pár szó a hazai posztó-ipar ér- 
dekében. A „Kelet-ben is emlitve vala, hogy 
Brassóban és Nagy-Szebenben jelentékeny fino- 

mabb posztó-ipar küzd a külföldi versenynyel. Fáj- 
dalom, nagyon is aránytalan eszközökkel kűzd s 
nagy szégyenünkre, nem vagyunk képesek meg- 

óvni saját termelésünket, az idegen áruczikkek őző- 
nével szemben. Részemről a szerkesztő ur által 

felhozottakat mind magamóvá teszem, de sajnos 
tapasztalatok alapján kénytelen vagyok kereske- 
dőink egy részének merevségét s nem valami ha- 
zafias érdeklődését is okolni. Kérdje csak meg 
szerkesztő ur, hányan kértek mustrákat például a 
brassói gyártmányokról Kolozsváron, holott emlit- 
ve volt már nem egyszer, hogy ott az angol gyap- 
jukelmékkel minden tekintetban egyenlő posztót 
épen magyar iparosok is producálnak. E gorok iró- 
ja beszélt e tárgyban több kereskedővel, bemutat- 
ta az onnan nyert mutatványokat, a nélkül, hogy 
csak egy is irt volna bár egy sort, jóllehet az 
árak sokkal előnyösebbek, s a kültöldinél olcsóbb 
vásár kinálkozik. Igy aztán nem haladhat, nem 
tökélyesbülhet hazai gyártmányunk s mi termé- 
szetesebb, mint a biztos bukás: Részemről a 
„Kelet" hazafias izgatásától is sokat 
várnék e tekintetben s igen óhajtanám, ha 
minél gyakrabban visszatérne szerkesztő ure tárgy- 
ra; az illető gyárosokat pedig rábirná, hogy évi 
gyártásuk mennyiségéről, áruczikkeik minőségéről, 
árai felől s üzleti feltételeikről tájékoztatnák, hogy 
igy a kereskedők figyelmét folytonos emlegetéssel 
oda lehessen irányitni. A brassói magyar posztó- 
gyárosok viszonyait legbiztosabban Groffits Mi- 
hály odavaló mérnök fejtheti fel (Klastrom-utcza), 
kie tárgyban velem is levelezett. A kereskedőket 
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pedig uton-utfélen zaklatni kellene, ha elhanya- 
golják hazai gyártmnányuukat! mire nézve társas- 

köreink előitéletességének is volna elég leszokni 

való. De lcsak tegye magáévá minden városban 
egy pár tekintélyes ember ezt az ügyet: tudva 

lesz mindjárt a hazai áruczikk s hölgyeinkse fity- 

málják, ha „honi termékben tesszük a honuröket. 
- Hogy a petroleummal milyen ova- 

tosan kell bánni; erre nézve intő például szolgál- 
hat ismét egy szerencsétlenség, mely nemrég tőr- 
tént Hunyadmegyében. Ugyanis Pestesen egy pa- 
rasztaszszony, amikor már meg volt gyujtva a 
lámpa, petroleumot akart beletőlteni; de olyan 
vigyázatlanul töltötte azt az asszony, hogy egy 
percz alatt szótrobbant a lámpa s az égő petró- 
leum szétpreczenve, meggyujtotta a vigyázatlan 
nő ruháit; az asszony erre, rémültében lélekje- 
lenlétét veszitve, mint valami égő oszlop kirohant 
az utczára s onnan a nyitott kapun át a ref. pap 
udvarára, hol épen szénát raktak le szekerekről. 
A pap az asszony elébe rohant és sikerűlt azt 
feltartóztatni s valahogyan égő ruháit is elolta- 
ni, mindazonáltal a nő már annyira összeégett, 
hogy pár óra naulva sebeiben iszonyu kinok közt 
kimult. 

- A nagy-szeboni magyar dalegyJetnek 
tegnapelőtt (dec. 5.) igen sikerül dalestélye volt; 
nagyszámu és válogatott társaság jelent meg a 
szebeni közönség köréből. A megjelentek meggyő.- 
ződhettek, hogy az ifju dalegylet már is nagy ha- 
ladást tett kitüzött czólja felé; a műsorba fölvett 
darabot mind teljes szabatossággal, erőteljes kife- 
jezéssel és meleg érzelemmel dalolták; legnagyobb 
tetszést arattak azonban szép népdalaink, melye- 
ket a vibaros ujrázásokra ismételni kellett. A dal- 
estélyt táncz követte; az élénkség és kedélyesség 
akkora volt, hogy - a megjelent hölgyek egyhan- 
gu állitása után itélve - alígha folyt le még sze- 
beni tánczvigalom ilyen rózsaszinű jókedvvel. Pon- 
grácz Lajos és Molnár János zenekarának tüzről 
pattant zenéje mellett a szebbnél szebb szász kis- 
asszonyok és menyecskék oly tüzzel járták a csár- 
dásokat, mintha egész életökben csak csárdást tán- 
czoltak volna, Üdvözöljük a derék egyletet és s0k 
szerencsét kivánunk neki. 

-A dévai m. kir. áll. főreáliskola ön- 
képzőköre megalakulván, a tanári testület decz. 
7. 14. és 17-én esti 6 órakor a kör czéljaira is- 
meretterjesztő felolvasásokat rendez. Bérlet-jegy a 
három előadásra előre fizetve 1 frt; egy-egy est- 
ve bementi-jegy 40 kr. Hisszük, hogy Déva vá- 
ros mivelt közönsége tömeges pártolásával mozdit 
ja elő a tanári kar közhasznu törekvését. 

- Dicső-Szent-Mártonban F. L. ko- 
váesmester szenvedhetetlen lábfájdalmai miatt ön- 
gyilkossági kisérletet tett, mennyiben torkát met- 
szette meg, a szerencsétlen most kettős fájdalmak 
alatt szenved, mert a metszés nem sikerült tel- 
jesen, s igy még életben van. 

- Esküvő. Báró Szentkereszti Bóla 
(Id. b, Szentkereszti György fia) a mint az ,E. 
H. értesül, e hó 10-én tartja esküvőjét Bukarest- 
ben a széóp Floresku Marie kisasszonynyal, 
Floresku romaniai miniszter leányával. Az eskü- 
vőn Erdélyből a báró Szentkereszti csáládon kivül 
még jelen lesznek: gróf Bethlen Gábor Nagy- és 
Kisküküllőmegye főispánja, ifj. gróf Teleky Samu, 
gróf Bethlen Márk és báró Apor Gábor urak. 

- A maros-tordamegyei tantestület 
f. hó 5-én (csütörtökön) tartá meg Maros-Vásár- 
helytt a polgári fitanoda helyiségében évigyülését 
Páll Károly tanár elnöklete alatt, ki az ülést egy 
korszerű talpra esett beszéddel nyitotta meg, mely- 
be a geographia mikénti tanitásáról is érdekes, s 
nyomós érvekkel füszerezett értekezést szőtt. Filep 
Albert tanfelügyelő az elnöki megnyitó beszédet 
jegyzőkönyvbe iktatni inditványozta, mely inditvány 
szintén általános kelyesléssel lón fogadva. Elnök 
az ülést megnyitottnak nyilvánitván, Repcsik Já- 
nos másod tanfelügyelő az irás mikénti tanitásá- 
ról tartctt értekezést, módszerét példákkal illus- 
trálván. Lakatos Sámuel alelnök és tanár a ma- 
gyar helyesirásról tartott figyelemreméltó és köz- 
tetszéssel fogadott értekezést, majd Repcsik János 
tanfelügyelő kivánt a rajztanitásból előadást tartanit, 
az idő rövidsége miatt azonban nem fejezhette be 
előadását. Varga József tanitó számtani előadása, 
valamint Papp Ferencz tervbe vett felolvasása szin- 
tén a jövő gyülésre halasztatott. A biz. tagokra adott 
szavazati czédulák felbontatván, a következő ered- 
ményt tüntették fől: Szentgyörgyi Istváu, Kerekes 
Sámuel. RepcsiküJános, Gőnczi János tanitó, Sza- 
bó Lajos szeredai tanitó, Szekeres Elek, Gödri Já- 
nos szeredai tanitó, Vas Tamás, Gruber Mihály, 
ezeken kivül hivatalból tagjai a bizottmánynak, 
alelnök, jegyző és pénztárnok, öszszesen 13 tag. 
Gruber Mihály polg. isk. tanár és Molnár Károly 
ev. ref. leányisk. tanitó egyenlő szavazatot nyer- 
ven, kisorsoltattak, mely alkalommal Gruber Mi- 
hály neve tünt elő. - Határozatba ment, hogy a 
már megerősitett alapszabályok nyolczszáz példány- 
ban kinyomattatnak s a tagoknak, valamint a me. 
gyében a lelkészek és tanitóknsk szétküldetnek. A 
gyülést, mely d. u. 2 órakor ért véget, társes ebéd 
követte. ! 
-A történelmi társulat tegnapelőtt 

délután ülést tartott. Az ülés tárgyai voltak uj 
elnökök választása és az alapszabályok értelmében 
kilépett 18 választmányi tag helyébe ujak válasz- 
tása. A megejtett szavazás eredménye a követke- 
ző: I-ső elnökké 89 szótöbbséggel Ipolyi Árnold 
választatott; a 1I-od elnökségre báró Kemény 
Gábor választatott 57 szavazattal; ezenkivül még 

Pulszky 33, Fraknói 2, Venczel 1 szavazatot ka- 
pott; III-ad elnökségre Fraknói 54, Pulszky 29, 
Salamon 3, Romer 1, Odeschalchi 1, Tanárky 1 
szavazatot nyertek. Fraknói, ki a III.ad elnökség- 
re legtöbb szavazatot nyert, e tisztet nem fogad- 
ta cl a gyülés egyhangu felszólitására sem. Tha- 
ly Kálmán helyeselte Fraknói eljárását, nézetét 
azzal indokolta, hogy a papság már igen nagy he- 
lyet foglal a társulatban, mely botrányos és sértő 
nyilatkozat megérdemlett rendreutasitást vont ma- 
ga után Szász Károly részéről. A közgyülés Frak- 
nói lemondását tudomásul vette és a legközelebbi 
ülés tárgyává tette a III-ad elnök választását. Vé- 
gül Fraknói előadta, hogy eddig körülbelül 100 
régi könyv tábláját áztatta fel. Az eredmény bá- 
mulatos, a mennyiben többnyire eddig ösmeretlen 
munkákra bukkant, melyek mind irodalmi, mind 
művelődés történelmi szempontból igen becsesek. 
Az érdekes nyomtatványokat és kéziratokat az elő- 
adó be is mutatta. - A közgyülést választmányi 
ülés követte. 

- Feltalálhatatlan. Mindenki tudja, hogy 
Z. a budapesti nemzeti szinház operaénekese s 
hogy minden másodnap megjelenik a szinpadon. 
De azt nem tudja mindenki, hogy őt ezelőtt ne- 
hány évvel, mikor a kolozsvári szinház tagja volt, 
vadászati kihágásért tiz forintra büntették. A ko- 
lozsvári büntető járásbiróság átirt a budapesti fő- 
kapitánysághoz a napokban, hogy hajtsa be tőle a 
büntetéspénzt. Erre a főkapitányság azt felelte, 
hogy a behajtás lehetetlen, mert fizetése le van 
foglalva. Erre Kolozsvárról arra kérték fel a fő- 
kapitányt, hogy a birsád erejéig Z. urat tartóz- 
tassa le. A főkapitány e megkeresésre a „P. N." 
szerint azt felelte, hogy Z. urat - Budapesten fel- 
találni nem lehet. 

- Hogyan lett Lenhossékből - tör- 
ténész. Mulrtságos jelenet folyt le a történelmi 
társulat tegnapelőtti közgyülésén. A sok előkellő 
vendég közt volt Falk Miksa és Lenhossék 
József rektor is. Falk elhibázta a termet s a nem- 
zetgazdasági bizottság ülésterme helyett a törté- 
nelmi társulattermébe tévedt, mig Lenhossék meg- 
hivása folytán jött egy más akadómiai értekezlet- 
re. Midőn tehát az első elnökre megkezdődött a 
szavazás, a két vendég, jóllehet nem tagjai a tár- 
sulatnak, egész léleknyugalommal szintéón szava- 
zott. A tévedés csak akkor derült ki, mikor már 
a szávazatok be voltak adva. Falk először kelt föl, 
bocsánatott kérve, utána Lenhossék, szintén men- 
tegetve magát. Persze lett nagy zavar. Némelyek 
uj szavazást sürgettek, mások két szavazat mel- 
lőzését kivánták, de egybe se akartak beleegyezni. 
Végre fölkeit Szász Károly s általános tetszés 
közt inditványozta, hogy a bajugy orvosolható leg- 
kényelmesebben, ha Falk és Lenhossék beállnak a 
tagok kőzé s lefizetik az 5 frtot. Falk eltávozván, 
nem hallhatta az inditványt, de Lenhossék rektor- 
nak akarva nem akarva fől kellett állnia s kijelen- 
tenie, hogy belép a történelmi társulatba. A je- 
lenvoltak ugyan megéljenezték az őreg urat. 1gy 
lett Lenhossék Józsefből .- történész. 

- Tulbuzgóság. Az osztrák-delegatió 
házszabályai szerint a szónokok közé feliratkozás 
csak azon napon történhetik. midőn a tárgy elő- 
kerül. Tegnapelőtt éjjel 12 óra után az elsőségért 
vetekedő osztrák delegátusok egymásután törtek 
Rosenberg herczeg lakására, álmából zavarva fel 
őt, csakhogy jó előre legyenek feljegyezve. - A 
fiatal herczeg bizonynyal ovakodni fog ezentul ily 
éjjeli mnnkákkal járó jegyzőséget elvállalni. 

-- A Reichsanzegier kőözli a német csá- 
szár rendeletét, melyben tudatja, hogy átvette az 
ügyek vezetését. A császár külön rendeletben mond 
köszönetet a trónörökös sikerrel folytatott kormány- 
zásáért. 

- Anglia egyik legjobb s legnépszerübb 
szinésze Wigan Arthur meghalt. Utóbbi időben 
az udvari szinház igazgatója volt. Az angol aris- 
tocratia körében igen kedvelték, mint nagy mű- 
vészt és kifogástalan gentlemant. 

- Passanante ujabb vallomásaiból. 
A merénylőnét talált iratok, s a vele érintkezésben ál- 
ló személyek elárulták, hogy milyen légkörben moz- 
gott apolitikus szakács. Minta vallatásokból kitünik, 
a socialista-republikánus párt hive volt. Ime egy 
részlet valtlomásaiból: Biró: Önnek nehány levelé- 
ből az tünik ki, hogy III. Napoleont meg akarta 
ölni!" - Vádlott: „nélküle biztositva lett volna 
az emberiség szerencséje.. - B.: „katholikus? 
- V.: „igen az voltam." - B.: „és most?" 
- V.: aa biblia követője. - B.: „hisz a bib- 
liában?" - V.: „természetesen.? - B.: volt-e 
néha részeg?" - V.: „soha.4 - B.: „hát nők- 
kel áll-e viszonyban?? - V.: ,„nőkkel? soha, 
gyülölőm őket. - B.: ,szereti-e anyját?" - 
V.: „ugymint nővéreimet. - B.: „gazdagok 
nővérei?" V.: „ha nem lettek volna szegények, 
nem segitettem volna őket. - B..: „önnek bor- 
üzlete is volt?? V.: ,igaz." -- Továbbá: B.: 
oki irta az őn kijáltványaite" - V.: „én ma- 
gam." - B. „honnan meritette eszméit ' - V.: 
„80k könyv olvasásából. - B.: „segitett önnek 
valaki ezen kiáltványok szerkesztésében? - V.: 
„csak a helyesirási hibákat javittattam ki." - 
B.: ki által?? - V.: „ezt nem mondom meg." 
- B: ,de meg kell mondania.: - V.: ha 
ketté vágnak sem mondom meg. - B.: mi- 
ben hiszgőn?" - V.: „istenben és a népben." 
- B.: „és miben remél ?" - V.: ,az általános 
"köztársaságban. 

A „KELET" magán táviratai. 
Feladatott Budapesten dec. 7. 11 ó. 5 p. d. e. 

Érkezett Kolozsvárra dec. 7. 11 ó. 25 padáu. 

Andrássy nagyszerü zárbeszédet 
tartott, bebizonyitá, hogy már febru- 
árban és májusban jelzé az occupa- 
tió lehetőségét, s hogy békében el- 
értük, miszerint Európa legkissebb 
érdekünkben is támogat, holott ed- 
dig elszigetelve voltunk. 

A berlini szerződés májusban 
realisálandó. 

Ha annak idején Törökországot 
támogatjuk, reánk omlik. 

A berlini congressus létrejöttét 
s az orosz vivmányok megnyirbálá- 
sát az ellenzék nem hitte volt s még- 
is megtörtént. Félnek az ellenzéken 
Olaszországtól, ha ez jogosult, akkor 

szükséges is, hogy Dalmáczia háta 
megett biztos positiókkal rendelkez- 
zünk. E politikával elértük a tar- 
tományszerzést, Európa támogatását 
s mindezt százmillióval s mégis fél- 
tik a monarchiát. 1855-ben 1859, 
1866-ban veszténk s még sem pusz- 
tult el a monarchia, ő bizik is ere- 
jében, s bár neki sok ellensége van 
politikájáért, de a monarchiának ke- 
vesebb, s ez a tudat őt kielégiti. Be- 
szédét zajos tetszés követte, a dele- 
gatió mindent elfogadott. 

Feladatott IRudapest decz. 7. 12 ó. 40 p. d. u. 
Érkezett Kolozsvárra decz. 7. 12 ó. 55 p. d. u. 

Tisza Kálmán kifejté ma programm- 
ját a képviselőházban. A programm a sza- 
badelvü-pártban elmondottakat foglalja ma- 
gában. Pártunk éljenzéssel fogadta, az el- 
lenzék részéről Szilágyi, Helfy, Hötvös, és 
Irányi támadták meg, bejelentve bizalmat- 
lanságukat. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Bókésy Károly. 

Belüldetett. 
Anyák és orvosok gyakran kétségbe van- 

nak esve, hogy mivel gyógyitsák a gyermeke- 
ket, ha azok náthahurutban, rekedtségben, kö- 
högésben vagy épen légcső-hurutban, vagy 
szamárhurutban szenvednek. Narkotikus szerek 
nyújtása tilos, vegyitékek pedig gyermeknél nem 
használnak. A kik ily bajban vannak, azoknak 
ajánlunk egy házi szert, melynek hatása gyak- 
ran csodás, s a mely csaknem minden esetben 
sikerre vezet. Egy kis konyha-mozsárban porrá 
kell törni nehány darab Berger-féle kát- 
rány-czukorkát (nem tokocskát), ehez há- 
romszor annyi sárga czukrot kell keverni, s új- 
ból elmorzsolni, miíg egyforma anyaggá lesz; 
ebből nyújtandó a gyermeknek naponta 4-5-ször 
egy-egy késhegynyi. A gyermekek igen szeretik 
ezt a vegyitéket, s rövid időn enyhűlést érez- 
nek tőle, s meggyógyulnák. A gyógyszertárban 
mindig Berger-féle kátrány-czukorka kérendő. 
Egy pléh-szelencze ára 50 kr.- 

Főraktár Kolozsvártt: Széky Mik- 
lós gyógyszerész urnál. 

Szellemileg hátramaradottak 
az én intézetemben sok évi tapasztalatokon alapuló lelki- 
ismeretes és gondos ápolást és nevelést s ha lehető, va- 
lamely életpályára való kiképezést találhatnak. Buda- 
pest, külső vácziút, Weiss-féle nyaraló. 

Dr. FRIM I., igazgató. 

Beküldetett. 
Kwizda Ferencz Jlán. cs. k. udvari szállitó urnak 

Korneuburgban. 

Midőn utószor rendeltem öntől Korneuburgi marha- 
port, tudattam volt, hogy itt a fiatal marhák közt min- 
den évben a legelő változtatása alkalmával; egy jár- 
ványszerü betegség szokott kiütni, a mely 
gyors lefolyás mellett, a csorda legna- 
gyobb részét elragadja. E betegség ellen hasz- 
náltattam tehát önnek korneuburgi marhaporát, 
s hogy az eredményt pontosan meglehessen ha- 
tározni, elkülönitett kisérleteket tétettem. 100 darab 
bornyúnak t. i. korpával vegyitett kornenburgi mar- 
haport adattam nehány napon át a legelőre hajtás előtt; 
más 100 darab bornyú pedig, mely nem kapott marhaport, 
egyidejüleg ugyan arra a legelőre hajtatott, ámbár egészen 
elkülönitve a többitől, s ezekből rövid 70 darabot 
meglepett a járvány sel is pusztult, míg az 
első 100 darab közül, a melyek korneuburgi mar- 
haport kaptak, csak 15 darab betegedett 
meg. 

Miután mindkét ceoport bornyú ugyanazom 
legelőt élvezte s egyenlő befolyásnak volt 
kitéve, nyilvánvaló, hogy az első csoporttal elért meg- 
lepő kedvező eredinényt egyesegyedül a 
korneuburgi marhapor élvezetének kö- 
szönhetni. Miután ez eredmény és e tény itt a sok 
marhacsorda-tulajdonos előtt ismeretes s természetesen nagy 
feltünést okoz, nem kételkedhetni, hogy önnek marhapora 
itt Braziliában útat tört magának, s nem sokára általáno- 
san fog használtatni. 

Rio Janeiro (Brazilia). 

HALFELD C. OTTÓó. 
A megszerzési forrásokra nézve utalunk, a mai szá- 

munkban megjelent hirdetésre. 

A zenélő művekről. 
A műipar minden időszakban képes oly czikkeket 

mutatni fel, melyek mint különösen kedveltek, a köztet- 
szést gyorsan kivivták maguknak. Ezekhez fehet, több 
mint egy évtized óta a zenélő műveket számitani, 
melyek közkedveltsége folyton növekedik. Majdnem min- 
den előkelő, söt mondhatni a csak félig is tisztességesebb 
háztartásokban is, mindenütt találkozhatunk ezen müipar 
egy termékével. Egy ily zenélőmű, vagy zenélő szelencze 
valóban igen pompás és folyton mulattató holmi, mely 
mindenkor kéznél van, hogy nekünk és vendégeinknek 
mulatságot és szórakozást nyujtson, hogy a magányos és 
gondterhes órákban a roszhangulatot elűzze, s töprengé- 
seinket eloszlassa. - Senkinek sem kellene, a kinek kö- 
rülményei csak némileg isimegengedik, elmulasztani ma- 
gának egy ily zenélő művet, vagy egy zenélő szelenczét 
szerezni, s minden szándéknál választását elsősorban is 

arra kellene irányozni. Hát még karácsonyi ajándé- 
kull Erre már valóban nem létezhetik semmi alkalomsze- 
rübb sem, mi az elfogadónak nagyobb örömet volna ké- 
pes szerezni. 

A műipar ezen ágában hangadó és felsőbbséggel 
biró jelenség a világhirü Eteller H. J.-nál Bernben, 
mely a legügyesebb munkások sok százait foglalkoztatja, 
e nemben a legtökéletesebbet termeli, s az érdem-érem- 
mel ismételten kitüntetve lett. A Etellerféle műüvek 
minden másoktól, különösen teljhanguságuk, a dallamok 
gazdagsága és ügyes megvilasztása, valamint öszhangzati 
tökéletességök által különböznek. Miután az ismertető jel 
minden müvén rajta van, a czég bélyege (minden más 
Heller-félének hirdetettek idegenek) mely utóbbihoz a meg- 
rendelésekkel, ha mindjárt csak egy kis zenélő-szelencze- 
ről volna is a szó, a legczélszerübb egyenesen fordulni. 
Azon Heller-féle zeneművek, melyek lapunk hir- 
detési rovatában a tisztelt közönségnek egyenesen ezen 

háztól ajánltatnak, - különösen szálloda és kávéház 
tulajdonos és vendéglős uraknak alkalmasak és 
ajánlhatók leginkább. Mindazon berendezéseknél, hol ex 
ideig be lőnek vezetve, a vendéglős urak részére azok 
jövedelmező volta fényesen bebizonyult. An- 
nál fogva mindazon vendéglős uraknak, kiknek érdekök- 
ben áll vendégeikre egy jónak bizonyult vonzó erővel 

hatni, azon jóakaratu tanácscsal szolgálhatunk, hogy ne 
rettenjenek vissza a beszerzési költségektől, valamint a 
legalkalomszerübb karácsonyi ajándékul is 
a Heller-féle zenélő műveket és zenélő sze- 
lenczéket ismételten a legbehatóbban ajánljuk. 

Képes árjegyzékek kivánatra bárkinek is bérmentve 
megküldetnek. 
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pel.)- Kaland Austráliában. (Káppel.) - Népdalok a legujabb népszinmüvek- 
ből. - Az elefánt. (Képpel.) - Marhatenyésztésünk apadásának okai. - Az állat- 

tenyésztés apadásának némi következményei. - A buza-üszög. - A hús besozás- 
ról.- Adomák.- Ezopusi ötletek. - Jeles mondatok. - Időjárásra vonatkozó 

közmondások. - Bélyegilleték fokozatok. - Cselédbért és árendát mutató tábla.- 

könyv- és zeneműkereskedésében Kolozsvárt 

következő uj naptárak kaphatók : 

naptára 1879. 6VIe. 
. jdendenay vwi. 

Seiffensteiner Salamontúl elemelte 

MOKÁINN BERCZI. 

o0 Azt kérdöd? 

Ára egy ő Hát csak uri tempobúl! 
Tisztött haza ! 

Szeretett kompánia ! éb itan 29 Mit keveredjek jén 
közibe annak a sok 

Komám nemzet! ő 

é i isü araszt kalendárjomnak 
Mér hogy ien kisüm? .-.-.9 p 

a ki 25 krajczárjával vesztegeti az üdőt. Hogy mire berühelődz
ik az uj 

esztendő, már akkorára meg is avúlt. 

Friss legyék az legény, fris legyék az naptár, mint a Iparázs ko- 

lompér, mög a párázs játék. 

Mit keveredjek in közibe annak a sok Attheneumból Franklinba oj- 

tott Trattnertűl Bucsánszkyba dagadt, banda szagú paraszt ka
lendárijom- 

nak, műborba szürt borászati, gvánoszaporittó, méhköpüs kaptár-nap- 

tárnak? ! 
Én csak aszondom: előre szittya, hogy háturú nelökjenek mellbe - 

szorritsd magyar, ha német vagy is! 

Igaz, hogy ijen könyvcsinyállás nem vág egészen hozzá az én nömös 

gusztusomhól. De mikor nem szukczédált a termés! A zabom akkorka 

vót, hogy a fődi balha is térgyen állva ette meg, 

a hun az az éhes, végighas fünáncz kezdődik, nyomnék bele akczizolat- 

lan czefrét. 
Ez az én philosophiám, csavarittanám kötélnek a végrehajtó nyakába. 

De má most hess! hadd eresztem ki pár adomájimnak Hibazsiron 

hizott gágogó familiáját, a koser közibe egy-egy jordányt tagadó tréfli 

tréfát is röffintvén. 

Csak egy vigasztal, hogy nem én dógoztam, hogy nem én munkáltam 

meg eztet a gyüjteményt, hanem csak amugy emeltem el a Salamon 

szomszédtúl ekkis csöndes jeruzsalemi makaóba. 
Hadd is szoljék hát! 

Nömös MOKAÁNY RERTALANY 

de Dombszög et Bugacz. 

Előgyaloglóba. 

fióres. 

Vidékre 1 frt 10 kr. utalvány mellett való 

beküldésnél bérmentve. E 

Milemezedik évfolyam. 

ma A magy. kir. ministerium s a Királyhágón inneni 

(Erdély) hivatalok hiteles tiszti névtárával. 

A tiszti czimtár tartalma: 

A parlamenti felelős m. kir. kormány. A magy. kir. curia. Magyar 

kir. állami számvevőszék. Erdélyi m. k. postaigazgatósági kerület. Ko- 

lozsvári m. kir. távirda kerület. A Királyhágón inneni kir. törvényszékek 

és járásbiróságok. Erdélyi megyék és városok. Magyar kir. épitészeti hi- 

vatalok. M. kir. kataszteri hivatalok. M. kir. közjegyzök. Ügyvédi kama- 

rák. M. kir. jószágigazgatóság Kolozsvárt. M. kir. bányaigazgatóság Ko- 

lozsvárt. A kolozsvári m. k. tudom. egyetem. Kolozsmonostori m. k. gaz- 

dasági tanintézet. Gyógyintézetek Kolozsvárt. Orvosok, sebészek és gyógy- 

szerészek Kolozsvári. - Ügyvédi kamara tagjai Kolozsvárt. Kolozsvári 

Kalauz. Szépirodalmi rész. . 

E dús tartalmu naptárnak 

Ára 50 krajczár. 

lap letépendő. Jegyzeteknek való üres helylyel - frt TŐ kr. 
CZETTEL SZAB. ELŐJEGYZÉSI NAPTÁRA. Hetenkint 

e-i nyák egy lap letépendő. Jegyzeteknek valő üres helylyel - frt 75 kr. 

mnes . en Mközönmséges évre. JoGÁSZ NAPTÁR. Ügyvédek, birák és közigazgatási kő- 
Különös tekintettel a vásárok hibátlan kiadására. zegek számára. Szerkeszti Szántó József, köz- és váltó 

Huszadik évfolyam. ügyvéd. Harmadik évfolyam csinos vászonkötésben irónnal 1 frt 20 kr. 

TÁRCZA NAPTÁR. Egy fényképpel. Füzve. . . . - frt 20 kr. 

TARTALOM: ,i , * diszes bronz kötésben - frt 40 kr. 

Naptár rész az 1879-dik közönséges évre.- A felséges uralkodóház. - A 

Fogaras vára. (Képpel.) - Sebesvár. (Képpel.) - Kemény Simon, Vörösmarty- : Néme 

e Borbsaii ostroma. - A dézsi óvárban, költemény Medgyes Lajostól. A S d 
munka, költemény Szász Gerőtél. - Az én lakásom, költemény Tompa Mihály- ILLUSTRIRTER KALENDER und Novellen- Almanael. 

tól. - Természetfeletti földismei fogalmak régibb és ujabb időkben. (Két képpel.) 
A kereskedő ne tartson jó barátot. ' A' csikós. (Képpel.) Állat szelidités. (Kép- 

hát hogy ér vóna odájig, 

UJ HONVÉD NAPTÁR. (Katonai náptár)i A mágyar nép 

Kamat számitást mutató tábla. - A Királyhágón innen eső vásárok betürendben.- 

Hirdetések. 

Ára e dús tartalmu képes naptárnak csak 30 krajczár. 

Vidékre 35 kr. utalványnyali beküldés mellett bérmentve. 

Irodai 
Nagy ivrétü lapon diszesen kiállitva. A Királyhágón inneni országrész (Erdély) 
közigazgatási felosztásának, valamint a bélyeg-illetékeknek pontos megjelőlésével. 

Ára 30 krajczár. 

Ea Vidékre 35 kr. utalványnyali beküldés mellett bérmentve. 

é 

GAZDASÁGI KÖNYVVITELI NAPTÁR 
HARMADIK ÉVFOLYAM 

az 1879-dik évre. 
Szerkeszti KODOLÁNYI ANTAL. 

Nagy negyedrét alak, kemény kötésben. Ára 1 frt 50 krajczár. 

Tapasztalat szerint ez a maga nemében egyetlen és felette czélszert, 
a gazda-embernek nélkülözhetlen naptár, minden évben korán elfogy, 
miért is kérem azt minél előbb megrendelni. 

CGAZDASÁGI ZSEB NAPTAR 
az 1879-ik évre. 

TIZENKILENCZEDIK ÉVFOLYAM. 

Szerkeszti KODOLÁNYI ANTAL, 
Me 11 ékletül: Magyar gazdák évkönyve. 

Ára csinos vászon kötésben 2 frt. 

é 

AZ ATHENAEUM NAGY KÉPES NAPTÁRA. Szerkeszti Concha Károly. 

Huszadik évfolyam. Számos fametszvénynyel . 1 frtt -kr. 

NEMZETI NAGY KÉPES NAPTÁR. Szépirodalmi és ismeretterjesztő 
tartalommal és számos képpel. Szerkeszti Áldor Imre. 
Tizenegyedikvévfolyam............ 

FALUSI GAZDA NAPTÁRA. A magyar gazdák, kerté- 
szek, lelkészek és tanitók számára. Szerkeszti Sporzon 
Pál a „Gyakorlati mezőgazda" szerkesztője. Tizenötö- 
dik évfolyam 10! med ottan a ......... -ft8s0kr. 

KERTÉSZGAZDÁSZATI NAPTÁR. Szerkeszti dr. Farkas 

1 frt - kr. 

Mihály. Első évfolyamm.............. ft80kr. 

BORÁSZATI NAPTÁR. Szerkeszti dr. Nyáry Ferencz 
Hatodik évfolyam .........t"90kr. 

LIDERCZ NAPTÁR. Tizennyolczadik évfolyam - frt 60 kr. 
MAGYAR NŐK NAPTÁRA. Szerkeszti Beniczky Irma 

Tizennegyedik évfolyam........ - frt 60 kr. 
EÖTVÖS NAPTÁR. Tanférfiak és tanügybarátok számára. 

Az Eötvös alap javára kiadja a központi gyüjtő bizot- 
tság. Szerkesztik György Aladár és Luttenberger Ágost. 
Második évfolyam - frt 60 kr. 

számára. Szerkeszti Aldor Imre. Tizenkettedik évfolyam - frt 60 kr. 
ISTVÁN BÁCSI NAPTÁRA, vagyis családos házigazdáknak 

és gazdasszonyoknak, népnevelőknek, helységi előljá- 
róknak, iparosoknak és földmivelőknek való képes ka- 
lendáriom. Alapitá Májer István. Szerkeszti Kőhalmi 
Klimstein József tanár. Huszonnegyedik évfolyam 

DEÁK FERENCZ NAPTÁR. Harmadik évfolyan.. 
PROTESTÁNS UJ KÉPES NAPTÁR. Szerkesztette Duzs 

Sándor. Buszonötödik évfolyam. ........ -frt 50 kr. 
KOSSUTH NAPTÁR. Szerkeszti Honfi Tihamér. Kilencze- 

dik évfolyam ...4..a.enotuyoit, fe 
NEVESSÜNK. Uj humorisztikus naptár a gyönyörüséges 

1879. esztendőre. Megcsinálta egy asztromókus 
A NÉP ZÁSZLÓJA NAPTÁRA. A magyar nép számára. 

Szerkeszti Áldor Imre. Tizenegyedik évfolyam . 
A MAGYAR NÉP NAPTÁRA. Képes kalendárium sokféle 

hasznos és mulattató olvasmánnyal ellátva. Toldalékul 
Paprika Jancsi „Nevessünk" czimü tárczája. Szerkeszti 
Tatár Péter..s8l. iatma .0/..el J. a1. iha. 

CSALÁDI KÉPES NAPTÁR, mely tartalmára nézve oly 
elkerülhetetlen házi kincs, mondhatjuk megbecsülhetetlen 
könyvtár, hogy minden családban nemcsak az ifjaknál, 
de korosabbaknál is, hasznos tudományok, valamint 
szivderitő olvasmányok kézikönyvéül szolgálhat. Huszon 
kettedik évfolyanm.. .-frt 80 kr 

- frt 50 kr. 

- frt 40 kr. 

- frt 40 kr. 

- frt 40 kr. 

- frt 30 kr. 

BUcSÁNSZKY ALAJOS NAGY KÉPES NAPTÁRA. 
Harminczkettedik évfolyam. Képekkel - frt 40 kr. 

CZETTEL SZAB. JEGYZÉK NAPTÁRA, naponkint egy 

- frt 50 kr. 

" 

VOGLs VOLKS-KALENDER,. Revia. v. Dr. A. Silberstein. fi - 65 
ILLUSTRIRTER FAMILIEN-KALENDER. Mit einem Oel- 

druckbild und einem Wandkalender als Gratis-Prámie . fi - 50 

DER WIENER BOTE. Ilustrirter Kalender, für Stadt- und 
Landleute, . .öő .lla... . fil - 40 

BUCSANSZKY'S GROSSER BILDER-KALENDER. A - 40 
LANDWIRTHSCHAFTLICHER SCHREIB-KALENDER. 

Tabellen für die landwirthschaftliche Buchführung eines 
Wirthschafts-Jahres; zusammengestellt von Anton 
Kodolányi s. s.0.i . ves esbecsbas aa f1 80 

ILLUSTRIRTER UNIVERSEL-KALENDER für alle Stánde fl - 40 
NEUER ILLUSTRIR TER VOLKS KALENDER für Ungarn 

und Siebenbürgen . gosfeküelle ar asula A ó0 

COMPTOIR HANDBUCH und GESCHÁFTS.KALENDER 
für das Jahr 1879 ...al se.eoe a fil - 

FROMMES NOTIZ und TAGEBUCH für alle Tage jeden 
Jahres .......m. dösai a sddl 20 

FROMMÉS NOTIZ KALENDER für die elegante Welt 
Mit einem Portrait. Leinwandband mit Goldschnitt. 8120 

LANDWIRTTSCHAFTS-KALENDER. Redig. v. F. Wilckens. 
In Leinwvand geb.. . .. ... fi 1 60 

GARTEN-KALENDER. Red. von Jos. Bermann. In Lein- 
wand geb ....... ...m uréd 1 60 

JURISTEN.KALENDER. Red. v. J. Frűhwald. In Leinwand geb. fi 1 60 

PORTE-MONNAIE-KALENDER. Vit einem Portrait. Geheftet 
20 xr. Bronce-Einband 36 xr. Leder-Einband fi -40 

COMPTOIR. HANDKALENDER .............. A-40 

AMICULU POPORULUI. Calindar pe anui comum 1879. 

Compus de Visarion Roman ......... fi -50 

CALINDÁRUL BUNULUI ECONOM pe anul 1879. intoemit a 
.... - 50 de D. Comsa si Eugen Brote. .. 

Ugyanott kapható 

Stein János 
könyv-, mű- és zeneműkereskedésében kaphatók 

következő épen most megjelent 

irodalmi ujdonságok : 
Vörösmarty életrajza. 

Irta GYULAI PÁL. Masodik javitott kiadás Vörösmarty arczképével. 
Ára 2 forint. 

Római régiségtan. 
A római irodalomtörténet vázlatával. Bojesen-Hoffa nyomán 

a gymnásiumok felsőbb osztályai számára és használatára. 
Átdoigozta OKÁNYI PÁL tanár. 108 ábrával. Ára 1 frt 40 kr. 

RHHEORIKA. 
A prozai műfajok elmélete. Középiskolák és magánosok használatára. 

Irta NÉVY LÁSZLÓ. Ára 1 frt 20 kr. 

A szülészet alapvonalai. 
Kórodai gyakornokok és fiatal orvosok számára. 

Irta Dr. HAAKE J. E. 

Magyarra forditotta id. Dr. Purjesz Zsigmond. Ára 2 írt 80 kr. 

Magyar nemzeti lant. 
200 magyar népdal, férfinégyesekben összeállitotta GOLL JÁNOS. 

Ára 2 írt 50 kr. 

A magyar irodalom történet-irás ismertetése. 
Irta SZINNYEI TOZSEF Második javitott és bővitett kiadás. 

ra 60 kr. 

Bánk-bán a német költészetben. 
Irodalom történeti tánulmányok. 

Irta HEINRICH GUSZTÁV. Ára 1 forint. 

Gyakorlati lelkészet. 
Szerkesztik: Vasadi BALOGH LAJOS és ÖREG JÁNOS. 

Harmadik füzet. Alkalmi egyházi beszédek. Ára 1 frt 60 kr. 

KEDVES MEGLEPETÉS! 
RACSONYRA és 0J:VHI 

FonGó 
I 

Szerkezete nagyon egyszerü. A készülék könnyen forgatható hen- 

geralaku részébe, mely végig réslyukakka! van ellatva, s egy fa talpra 

van alkalmazva, különféle komikus képeket teszünk be, melyek, miután 

a hengert forgásba hoztuk, megelevenedve tárulnak szemeink elé. 

Többek közt látjuk, a mint egy szemfényvesztő 10-15 golyót 
dobálya ritka ügyességgel játszik; a mint a mézet lopő medvét a méhek 

korüldongják, az érdekes utazást a holdba, a kifárasztó néger munkát, 
az emberevőt tánczoló kutyájával, a steeple chaset stb. stb. 

E kedves játékszert, mely egyszersmind természettani 5) 

taneszköznek is tekinthető, nem csak a szülék, hanem a t. 

tanitó és nevelő urak szives figyelmébe is ajánljuk. 

A képekkel ellátott készülék ára 4A frt. Vidékre csoma- 
golással együtt 4 trt 30 kr. 
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Kapható: 

sSteim János 

Mit einer prachtvollen Farbendruck-Prámie, na95 

könyv- és zeneműkereskedésében 

Kolozsvárt. 
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Egy berendezett vegyes kereskedés 
egy piaczi házastelken, hozzátartozó külsővel szabad kézből 

eladó. (470) (3-6) 
Értekezhetni Tövisen a tulajdonos 

Lulács Józseffel. 

Zé 

111A magyar nő-k !1! 
A női és gyermekruhák készitése a házi ipar egyik legfontosabb ágát képezi; s bár e munkát a közoktatási kormány a népis- 

kolák - illetőleg a tanitónóképezdék tantervébe szintén felvette, ez sem eredményezte a kellő sikert; a magunk által készitett ruhán, 
rendesen nagyon is meglátszik, hogy nem mesterkézből került ki. Okát ennek abban kereshetjük, hogy nem szereztük meg a kellő gya- 
korlatot e munkában sem az iskolában, hol időnket az elméleti tanulás és sok más kézimunka is nagyon igénybe vették; sem azontul, 
mert nem mesterségből, hanem csak a magunk szükségleteire gyakoroljuk. Mi természetesebb, minthogy - belőle ésak a legszükségesebbet 
tanulván meg - idővel abból is felejtünk egyet-mást; s igy ebbeli készültségünk nagyon hiányos volt és marad. 

Pedig ki fogja tagadni, hogy a női- és gyermekruha szabása és varrása nemcsak iparág, hanem egyszersmint a legszüksé- 
gesebb házimunka is? 

Mennyibe kerülne a családos házaknál a sok gyermek- vagy több nagy leány minden ruhájának varratása!?. . . Tehát ma- 
gunk próbálkozank meg vele, s a ruha vagy nagy, vagy kicsiny; nagyon szűk, vagy nagyon bő; izléstelen és túlhalmiozott, vagy szegé- 

MHázi tanitói áallomás. 
Egy, a külföldi egyetemeken kimüvelést nyert tanárjelőlt, keres 

1879-dik évi jánuár 1-től Kolozsvártt, vagy annak környékén, meg- 
felelő házi tanitói állomást.- Az illető a magyar nyelvet részben birja; eddig 
a felgymnasium keretébe vágó tantárgyakban német, franczia nyelvben, zon- 
gora játékban nyujtott oktatást. - Szives ajánlatok, Schotsch Gusztávhoz nyes; mert ha sok szövetet vettünk hozzá, fel is akarjuk használni, máskor keveset veszünk, s utólagosan nem kapunk belőle. Kolozsvárra intézendők. (476) (2-2) Egy jó kézikönyv mind e bajokon segithetne. De ily segédkönyvvel - tekintélyes könyvkereskedők állitása szerint - fordi- 

tásban sem birunk, annál kevésbbé eredetiben. 
r Már négy évvel ezelőtt kötötte le figyelmemet egy ily nemü német munka, mely azóta mind magánhasználatban, mind tanitásnál Végeladás. igen czélszerű segéd könyvnek bizonyult be. 

E könyv Maier Paulinának, a reutlingeni nőimunka-iskola tanitónőjének sok évi tapasztalatok után irt műve: 

A női- és gyermekruhák mintarajzolásának és készitésének alapos tanitására szolgáló, 
könnyen megérthető tankönyvő, 

mely két fejezetre oszlik. Az első a mértékvételt, az ennek nyomán kiszámított mintarajzolást tárgyalja, magas és különböző kivágásu, 
hosszu és rövid derekak, egybevágott ruhák, felső öltönyök készitésére arányos és aránytalan növésü nők és különböző koru, gyermekek 
számára; a másik fejezet az ilynemű sima ruhákra szükséges különböző szélességü szövetmennyiségről, a ruhák összeállitásáról, készitéséről 
s különféle díszitéséről szól. S ez arányokat a legpontosabban adja, a legkisebb részletekig megmagyarázza, s mind e magyarázatokhoz 
36 mintarajzot mellékel. 

Ezekből látható, hogy e mű nemcsak segédkönyvül szolgálhat a ruhaszabás és varrás tanitásában, hanem minden oly nőt is 
alapos ösmeretekre vezet, a ki eddig e munkában épen semmi oktatást sem nyert. 

A mint e művet először átnéztem, elhatároztam útat-módot keresni kiadására; tettem is lépéseket, de meg kelle győződnöm, 
hogy ily sok képes lapfüggelékkel ellátott könyv kiállitási költségeinek fedezésére nem rendelkezem kellő anyagi erővel, s bizonytalanra 
nem volt bátorságom e vállalatba fogni. 

De növendékeimnek évről-évre hangoztatott azon óhaja s szakértőknek azon véleménye, hogy ily mű segitségével a tanitásban 
is sokkal több sikert lehetne elérni, régi szándékomat annál inkább éleszték föl ujra, mert e könyv négy év alatt 4 kiadást ért, az 
utolsó - jóval bővitett - a jelenben van sajtó alatt, mi legvilágosabb bizonyitéka czélszerüségének s többet mond minden dicséretnél ; 
azonfelül hiszem, hogy nagy közszükséget is fog pótolni. 

Hasznos szolgálatot vélek tehát tenni hazám egyik közügyének, a nőimunka ügynek, midőn azon bizalommal teljes kéréssel 
bátorkodom tanitónőtársnőimhez s volt növendékeimhez, szóval hazám nőközönségéhez fordulni : 

Nyujtsanak segédkezet arra, hogy Maier Paulinának, a reutlingeni (Württemberg) nőimunka-iskola tanitónőjének sok évi gya- 
korlat által szerzett tapasztalatai nyomán irt, - s minden - különösen családos házakra s a tanügyre nézve nagy becscsel biró ily 
ezimű művét: ,A női- és gyermekruhák mintarajzolásának és készitésének alapos tanitására szolgáló, könnyen megérthető tan- 
könyv, a magyar nőközönség számára lefordítva kiadhassam. : 

A leforditási jogot épen a sajtó alatt levő 4-ik bővitett kiadásra nyertem meg, mely 6 ivnyi szöveg mellett 40 mintarajz- 
lapot tartalmaz. 

Az első német kiadás egy példányának ára 3 frt 60 kr. volt s a negyediké bizonyosan nem lesz ennél kevesebb. 
Ezzel szemben, körülményeinket tekintve, a magyar példányok árát frtra tettem; bolti áruk 2 frt 50 kr. lesz. 
S most egész bizalommal fordulok a magyar nőközönséghez, kérve: méltóztassanak támogatásukkal a hasznos vállalatot előse- giteni s megrendeléseikkel legkésőbb ujév első napjáig megtisztelni, mire a müvet azonnal sajtó alá adom, hogy legkésőbben már- 

ezius elsejéig szétküldhessem. 
A tisztelt gyüjtőknek tiz példány után egy tiszteletpéldány jár. 

(481) (i-8) 

ESIKI TESTVÉREK 
fiók raktára. 

Főtér ? szám alatt fenn- 
álló fió úzletümiket még e 
hó folytán megszüntetjük, miért is a 
raktáron lévő összes áruczikkeket 

tetemesen leszállitott, sőt 
beszerzési áron alól 

elárusitjuk. 
Kolozsvárt, 1878. december 8. 

CSIKI TESTVÉREK. 
Végeladás. 
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Haszonbérhe adó 
Kolozsvárt, 1878. november 25. Tisztelettel A kolozsvári ev. ref. egyháznak a kötelendi tagositott 550 K ó f 2 hold és 265 C ölből álló birtoka, az 1879-ik év mártiuns- 

oza ozselne. hó 22-től kezdve, hat egymás után eső évre. (480) (1-3) okleveles polg. isk. tanitónő, Az árverezés feltételei megtekinthetők dr. Jenei Victor : , ,állami tanitónőképezdei rendes tanárnő. 
mag Aláirásokat elfogad Steim Jámn könyv- és zeneműkeréskedése is Kolozsvárt. a eGY asg c hi 5A / eL 

jogi gondnoknál, Kolozsvártt, kül-szénutcza 8. szám alatt; a hol 

az árverezés is folyó év december-hó 27-kén délután 
2-től 4 óraig fog megtartatni. 

(471) (3-: 

EM] Z 

könyv- és zenemükereskedése 7 

Kolozsvárt 4/a 
ajánlja jól berendezett raktárát ajándékoknak alkalmas könyvekből miagyar. mémet. angol és 
franczia nyelven. Ifjusági iratok, képes-könyvek, diszkiadások, képes-diszművek, gyémánt- 
kiadások, ima- és ájtatossági könyvek, diszkötésű zeneművek, naptárak, földtelkkék, atlaszok. Frőbel-játékok, rajz-minták sat. jutányos. részint leszállitott áron. - Szakértőleg és gondosan vezetett zeneműkereskedésemben a legújabb és legjelesebb zenén 
kivül ajándékoknali kiválóan alkalmas disz iadású klasszikus művek is kaphatók. 

Hazánk és a külföld első rangú iróinak összes és egyes kiadású munkái, valamint világhirű 
művészek rajzaival ékitett nagyobb szabású képes diszművek, anthologiák, fénykép-gyüjtemé- 
nyek sat. sat. melyek bármely harácsonyi asztalmalk valódi s legfőbb diszét képezik, raktáro- 
nmon minden igénynek megfelelően vannalk képviselve. 

Mönyvjegyzékek kivánatra ingyen és bérmentve. 
: Vidéki megrendelések rögtön és a legpontosabban intéztetnek el. 
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e E - eső köpönyeit, 

koositakaró ponyváit, ágyhetéteit, sátorkelméit. 

Szám 12,889. - 1878. (479) (1-3) 

Hirdetmény. 
A kolozsvári kir. törvényszék mint csődbiróság részéről ezennel kö

z- 

hirré tétetik, hogy tömg-gondnok ügyvéd dr. Weisz Józsefnek 1878. no- 

vember 9-én 12,023. sz. a. beadott kérvénye folytán kolozsvári arany- és 

ezüst ékszerész Reichberg Lőrincz csödtömegéhez
 tartozó arany-ezüst ne- 

műek és bolti felszerelvényeknek nyilvános árverezése elrendeltetvén, az 

árverés megtartására 18S78. december-hó 19-én é
s követ- 

kező napokra reggeli 9 órától kezdve, itten
 Kolozsvártt 

közadósnak a főtéren levő bolt ihelyiségében kitűzetik. 

Ezen árverésre menni szándékozók oly megjegyzéssel
 idéztetn 

az eladandó portéka szükség esetére - becsáron alól is a legtöbbet igérő- 

nek, készpénz fizetés mellett el fog adatni. 

A kolozsvári kir. törvényszéknek 1878. 

üléséből. 

BIRÓ PÁL, elnök. BENKŐ JÓZSEF. 

............... 

ek, hogy o 

december-hó 5-kén tartott 

Bas Gyermekek, örüljetek! *0 
Ki gyermekeinek karácsonyra nagy öröm a'ar szerezni, vegye meg általánosan kedvelt 

11! karácsonyi bazárunkat !! 

csak 4 frt 6ő 
Kkr. 0. é. mely összegért 

a következő 
a hallatlan ol- 
csóságu áron: 

s7 darab legujabb franczia játékszert, mindenkoru fiuk és leányok számára kaphatja 

(448) és pedig: (4-6) 

1 párisi variété.szinház, nagyon mulatságos és szépen diszitve. 

1 varáze-ládácska, belsejében elfogott basával, ki megszökni akar. 

1 mikulás. különösen hatásos karácsonyi alak, egyuttal czukorka-tartó is. 

25 briliáns karácsonyfa-diszités, egészen újszerüek. 
1 zongora, szép és elegans, vagy 1 ujonnan feltalált Metalophomn, melyen 

egészen fiatal gyermekek is a legszebb darabokat játszhatják. 

1 khinai, gépezettel, mindig szorgalmatoskodva és nevetést előidézve. 

25 brillans gyertyatartó, a karácsonfára. 
1 japáni kioszk, műdarab, belsejében mozgó és éneklő kolibrival. 

1 bohócz, művészi kivitelben, a legszebb mutatványokkal. 

1 erdei rém, mely parancsszóra a nyelvét öltögeti. 
26 tarka kivilágitási gyertyácska. 
i bábu a kocsiban, elegánsan öltözve, mely kocsikázás közben mozog, 

rángatódzik és kiabál. 
1 ó-romai kocsi, szerszámmal együtt. 
2 doboz kitünő tartalommal, mindenkoru fiuk és leányok számára. 

S7 darab. Valamennyi itten felsorolt 87 darab eredeti franczia játéktárgy ára együttvéve 

csupán 4 frt 65 kr. 

CZIM: Premier Depőt de Vienne, "écs. Telnonshof 
mw vVidéki megrendelések utánvét mellett pontosan eszközöltetnek. 

. 

OLL K. és társa, 
1670 éla bajegyzat ezúg, B6cs, Gisellastrassa 6 sz. Béts, 

(436) Cs. kir. szír. kiv. és magy. kir. szab. ; (2-*) 

bojtorjángyökér- duint-esszenczia! 
valamint bojtorjángyökér-esssenczia, 

ylyel kopasz helyeken dús hajzatot s mé
g egészen fiatal fér- 

, egyaránt hat. A rop- 
és elis- 

egyetlen csalhatatlan haj. és szakállnövesztő 
szer, uelylyel 1 ús hajzat 

fiaknál is pompás szakálit teremthetni, s mely mindenkinél, kor- és nemkülönbség nélkül 

pant kelendőség, a melynek rövid létezése 
óta örvend, valamint a sok hála- 

merő-irat bizonyságul szolgál e szer kitünő
ségére nézve. i 

Csak azon készitmények valódiak és hatás
osak, a melyek a mellékelt védbélyeg- 

el vkt ellitva és kérem, kárositáe ellen léendő megóvás tekintetéből, az 

alább megnevezett raktárban csak is a 
cs. k. szab. bojtorjángyökér duint-esszenczi- 

át vagy cs. k. szab. bojtorjángyökér e
sszencziát kérní, mert hasonló elnevezés alatt 

oly gyártmányok árultatnak, a melyek tökéletesen hatálytalanok. - 
A fennebbi esz- 

szencziákkal egyidejű használatra ajánlom 
a csakugyan egyedül nálam készitett 

Chinahéj-kenőcsöt és olajat, 

indenféle állam- és űzletpapir, sorsjegy, arany és 

ezüst pénz bev 
ajánlják magukat m 

szis ásárlására és eladására a legkedvezőbb feltételek 

Vidéki megrendelések posta fordultával telje- 

sittetnek. (279) (19-50) 

Cspsules de Matico de Grimault g Cie Pharmaciens A Páris. 

Matico-készitmények 
Grimault és társa párisi gyógyszerészektől, 

Ezen gyógyszerek legbiztosabb sikert nyújtanak a takár s minden- 

nemü idült és időnkénti nyálkás kifolyás gyógykezelésénél; következő 

alakban léteznek: 
M mely a haj növését gyorsitja, annak s

zép fényt kölcsönöz, a korpát eltávolit
ja és to- 

ábbi képződését meggátolja. 

vél Árak: 
1 üveg bojtorjángyökér auint esszencz

ia 1 frt - kr. 

1 bojtorjángyökér esszenczia . - frt 80 kr. 

1 nagy üvegtégely chinahéj-kenőcs 
1 frt 50 kr. 

1 kis ; ,. 1ít E 

ü inahéj-olaj 
rt - kr. 

1 üveg chinahéj olaj 
tsor 

1 drb. chinahéj-cosmetigue . . 

A fennebbi különlegességek valódi 
minőségben egyedül 

Paternoss J., illatszerész és több cs. k. szabadalom 

tulajdonos főszállitó-r aktárában 

Bécs, I, Spiegelgasse s sz
. kaphatók *a 

Használati utasitások több nyelven vannak
 mellékelve. 

elések utánvét vagy az ár beküldése mellett a legpontosabban teljesit- 

üveg után 10 kr. számittatik. 

sSzéki Miklós gyóg 

Vidéki megrend 
tetnek s göngy czimen minden 

Raktár Kolozsvártt: yszerész urnál. 

1. Matico-befecskendő Grimault és társától, mely husz év óta 
legnépszerübb gyógyszernek tekinthető a legmakacsabb nyálkás folyások ellen. 

2. Matico-millyék Grimault és társától, melyeket a gyomor meg- 
terhelése nélkül élvezhetni, mert a gabnatápanyag-lemez csak a végbélbe 
jutáskor olvad fel. (427) (5-24) 

Főraktár Bécsben: Nagyban szállitásra Ra a be Brunónál, Backer- 

strasse 1; Röder Fülöpnéi, Wienstrasse 15.- Főraktár: Magyarországra 
nézve Török József gyógysaerésznél Budapesten, - Kolozsvártt: 
Wolt J. és Dr. Hintz Gy. gyégyszerész uraknál. 

(431) (6-12) 

ehézkórt 
(nyavalyatörés) és mindennemü ideg

 

bajokat levélileg is gyógyit dr. 

Killisch, különleges orvos Drezdá- 

ban (Neustadt) Eddig 11,000-nél 

több kezeltetett sikerrel. 
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Csak akkor valodi. 
lenyomva. 

Büntető birósági itéletek ismételten constatálták 

az én sokszorositott czégem van 

czégem és védjegyem meghamisittat/sát 

ra vannak számitva. 
Egy lepecsételt eredeti doboz ára 1 ífrt. o. é. 

ha minden doboz czimlapján a sas és 

azért óva intem a közönséget az ilyen hamisitványok vásárlása ellen, minthogy azok csak ámi is- 

FERENCZ JÖZSEE (399) (4-10) 
KESERÜVI Z-FORRAS 

A leghatásosabb valamennyi keserüviz között. 

Hatásában az által különbözik előnyösen a többi ismert keserüviztől, hogy kiseb" agok- 

ban hatásos s használata nem okoz utóbajokat. 

Bécs, 18577. Dr, Leidesdorf Miksa, tanár. 
Különösen az által tünik ki, hogy enyhén keserü, nem kellemetlen izű és hogy még 

hosszabb használat után sem zavarja meg az étvágyat és emésztést. 

Budapest, 1877 Dr. Korányi Fr
igyes, tanár s kir. 

tarácsos. 

Valamennyi budai keserüviz között kellemes ize és jeles hatása által tünik ki: gyomor és 

bélhurutnál, megrögzött székrekedésnél, alhasi vérpangásnál valamint vértolulásoknál, arany- 

a budai közkórház 
érnél stb. 

1877. aug. 25- Dr. Kiss Sándor, igazgatója. 

A hatás kivétel nélkül gyors, biztos és fájáalom nélkül való. 

Würzburg. : tanár s titkos 

ie Dr, Báró Lichtenfels-Scanzoni, ácsos. 
Készletben minden gyógyszertár és fűszerkereskedésben. Kolozsvartt: Csiky 

Imre, Csiki testvérek, Frendel Gyula., M.-Vásárhelyt Fogarasi J, 

Dömötör kereskedésében. Nyomtatványok etb. ingyen, a szétküldési igazgató- 

ságnál Budapesten. 

Rendes adag egy fél borospohárral. 

m 

Vérszegénység és étv ágytalansá 
gyógyitása Hoff János-féle gyógy- és tápszere által Haff János ur, cs. kir. tanácsos, a legtöbb európai 
udvar szállitója, az arany kereszt birtokossa, több magas porosz és német rendjelek lovagja, cs. kir. 

udoari-maláta készitményének gyárából Bécsben, Stadt, Graben, Brüunerstrasse 8. 

Liepe, Bussov mellett, jul. 15. 1878. Az Ön malátakivonat egészségi söre kitünő hatás- 
sal van nőm egészségére, azért is egy hasonmennyiségü küldeményért esedezem. Az étvágy általa 
gerjesztetik s a kellő táphiány okozta tagok gyengesége majdnem egészen elenyészett. A vér észre- 
vehetőleg növekszik s igy a vérszegénységre nézve is javulás állott be. (Hálanyilatkozatok) 

FPrien A, tiszttartó. 

Freienwalde, 1878. Közel 15 éven át gyomor és altestfájdalmakban szenvedtem. Végre 

orvosom a Hoff János-féle maláta-készitményeit (a maláta-kivonat és a maláta egészségi csokoládé) 
használatát ajánlotta, a mit én hasznáitam. S üdvemre szolgált, mert jelenleg tökéle esen egész- 
séges vagyok. ] Schinuming A, Königsstrasse 50. 

Weisenfeld, 1878. Az Ön hires malátagyártmányainak (maláta-kivonat, maláta-csokoládé 
és maláta-mellczukorkák) küldéseért esedezem. Dr. Hachtimann, gyak. orvos. 

Felkérem Önt szivesledjék nekem mielőbb 13 üveg valódi Hoff-féle maláta-kivonat-egészségi 
sört küldeni; egyuttal kérek 6 doboz concentrált Hoff-féle maláta-kivonatot, 2 csomag Hoff-féle 
maláta-kávét számomra küldeni. Oly annyira gyenge voltam már, hogy már a halotti szentségek- 
kel is elláttattam. Leányom azonban Hoff-féle concentrált maláta kivonat, Hoff-féle maláta-kivona; 
sör, Hoff:féle maláta-csukorkák és Hoff-féle maláta egészségi csokoládét rendelt Önnél, melyeket 
rendesen használtam s hála Istennek napról-napra jobban érzem magamat, ugy hogy már járkálhatok. 

St.-Lorenczen, a karinthiai vasut metlett. Glaser József. 
Kolozsvártt kapható: Gergely Ferencz, Csiki testvérek, Dietrich Sámuel 

Biró János és Széky Miklós uraknál (447) (4-8) 
Nagyobb megrendelésnél megfelelő engedmény. - A csomagolás legolcsóbban számittatik. 

Kwizda Ferencz János,. 
állatgyógyászati készitmény - cs. k. udvari szállitónak 

állat-gyógyszerei Korneuburgban, 
melyek ő felségeik az angol királynő és a porosz király s német császár, valamint sok magas- 

rángá egyéniség ólaiban rendkivüli sikerrei alkalmaztattak, és londoni, párisi, bécsi, hamburgi 

és müncheni érmekkel kitüntettettek. 

Cs. kir. szab. Kornenburgi marhapor lovak, szarvasmarhák és juhok számára, 

sok évi tapasztalat szerint jónak bizonyult mirigy, bélgörcs, étvágyhiány, vérfejés ellen, 

a tej megjavitssára, s általában a lélegzési és emésztő-szervek minden bajaiban. 

Cs. Kk. helyrepótló-folyadék (Restitutions Fluid) lovak számára. 
Használandó 

külső bajok, csúz, köszvény, ficzamodás, rándulás, incsap, szűgy-, csipő-, keresztesont, 

vállbénaság, ideggyengeség, in- és idegmerevség ellen. 1 palaczk ára i frt 40 kr. 

Blister (erő. bédörgölés) inpók, csontüreg, túlcsontosodás, csontgyűrü, pók, incsap, íz- 

tapló, térdüszög, kövült mirigy ellen. Egy tégely ára 8 írt o. ért. i 

MHasgörcs-labdacsok, lovak és szarvasmarhák számára, hasgörcs, puffadás, dobkór, 

makacs dugulás és puffadás ellen. 1 bádogszelencze ára 1 frt 60 kr. 

Féreg-labdacsok, lovak számára, bélgiliszta, czölöpféreg és általában bélférgek ellen. 

Egy bádogszelencze ára 1 ífrt 60 kr. 
Phisic, hajtószer lovak számára, dugulás ellen, vértisztitó szer és óvszer hasgörcs ellen. 

Egy bádogszelencze ára 2 frt. 
Lópata-ír, érdes, repedt pata, pataköz-rothadás ellen, 

Egy szelencze ára 1 frt 25 kr. 

1 
; 

s a patanövés elémozditására. 

Valódi minőségben kapharó az xszel jelőlt cségeknél. Pata- és körömpor, pataköz-rothadás ellen. 1 palaczk 70 kr. 

ranczia borszesz sóval. 
belső és külső gyuladásnál a legtöbb betegség ellen, mindennemü sebesülések 

bénulás és sérülés stb. stb. ellen, 
Üvegekben használati ntasitassai együtt 8S0 kr. o.é 

A legmegbizhatóbb önsegélyző szere a szenvedő emberiségnek minden 

fej-, rül- és fogfájás, régi sérvek és nyilt sebek, rákfekélyek, üszök, szemgyuladás, mindennemü 

Táp abrak, lovak és marhák számára, elgyengült állatok gyors fölsegéllésére, 

s a hizlalás előmozditására. 6 frt. és 8 frtos ládákban, s 30 kros nyalábokban. 

Eb-labdacsok, ebbetegség ellen. Egy doboz ára 1 frt. 

Bőrmóh- és kosz-olaj, ebek számára. 1 palaczk 1 frt 50 kr. 
Sertéspór, futó üszög és étvágyhiány ellen. 1 nagy pakét ára 1 frt 26 kr., kis pakét 63 kr. 

Vérhasszer, juhok számára. Egy nagy pakét 70 kr., kis pakét 35 kr. 

Gyógypor, majorságok számára, lúdak, kacsák, tyúkok, gyöngytyukok sat. 

nyavalyái, s közönséges betegségei ellen. Egy pakét ára 60 kr. 

! 

Valódi minőségben a f-tel jelölt czégeknél. Valódi minőségben kaphatók: 

orsoh-halmáj-zsirolaj 
Krohn M. és társá-tól Bergenben (Norvégiában.) 

Ezen halmáj-zsirolaj valamennyi, a kereskedelemben előforduló faj 
között az egyedüli, mely orvosi czélokra használható. 

Ára egy üvegnek használati utasitással együtt I frt. o. é. 

Kolozsvártt: WOLFF JÁNOS gyégyszerésznél; és Csiky Imre kereskedésében. 

Nagy Szebenben: Morscher W. és Reissenberger A-nál. 

Brassóban: Eremias J. D., Gyertyánfty A. és Hesshaimer A. J. L.nél. 

Maros- Vásárhelytt: Bucher Miksánál. 

Segesvártt: Teutsch J. B.-nél. 
Szászrégenben: Czoppelt Hugónál. 

Óvás. Csalódások kikerülése végett kérem arra figyelni, hogy Kwizda Valódi minőségben a "-gal jelőlt czégeknél. 

Mint a foggyógyászat mérvadó, 
alicyI-Száj viz. legtekintélyesebb egyéniségei 

Csász. kir. oszt. szabadalommal 
5 és 

porosz királyi miniszteri jóváhagyással. 
Dr. Suin de Boutemard zamatos 

fogszappana a fogak és a foghus épentartá 

Gára és tisztitására a legáltalánosnbb és legbizto- 

sabb szer; 1/, és , esomagkákban ára 70 é 

35 kr. 

Balzsamos olajbogyó-szappan, a bőr 

fHnomsága és puhaságára éltető és tartós befolyá- 

sa által tünik ki; 35 kros csomagokban. 

Leder testvérek balzsamos földi-dió- 

olaj-szappana, darabja 25 kr. 4 darab 1 cso- 

magban 80 kr. Különösen családokna
k ajánlható. 

Dr. Hartung China-héj olaja, a haj növesz- 

jése és szépitésére pecsételt és pohárban bélyeg 

zett üvegekben ára 865 kr. 

Dr. Hartung növény-kenőcse, a hajnövés 

felköltésére és felélesztésére, bepecsételt és üveg- 

ben bélyegzett tégelyekben ára 85 kr. 

Gyógyszeres Benzoe-szappan, legfino- 

mabb mosdószappan, ugyanazon eredménynyel 

bir, mint a Benzoe-tinctura; a csomagonként 40 kr. 

Dr. Borchardt illatos növény-szappana. 
a testbőr szépitésére és jobbitására , elismert ha- 
tékonyságú minden bőörkiütéseknél, eredeti cso- 
magocskákban bepecsételve 42 kr. 

Dr. Koch növénycukorkái, ismert jeles- 
ségü haziszor hütés, rekedtség, nyálkásodás és 
torokkarcolásnál stb. 70 és 75 kros eredeti dobn- 
zokban. 

Dr. Béringuier fő-gyökér-hajolaja a 
haj és szakáll süritésére és fentartására, 1 palack 
ára 1 frt. o. é. 

Dr. Béringuier növényi hajfestőszere, 
valódian fest fekete, barna és szöőke szinre; telje- 
sen fölszerelve kefével és csészével 5 frt. 
Dr. Béringuier zamatos koronaszesze, 
értekes illat- és mosóviz, mely az életszerveket 

erősiti és üditi; eredeti palackokban ára 1 frt 

25 kr. és 75 kr. 

Dr. Lindes tanár növényi ruacs-kenőcse, 
a haj fényét és ruganyosságát fokozza és egy- 
szersmind az oldalhaj összetartására is alkalmas; 
eredeti darabokban 50 kr. 

ge vValamennyi fentebbi czikk, mint feltünő tulajdonság
uk által dicséretesen bebizonyult tárgyak va- 

lódiságukérti jótállással kizárólagosan kaphatók: Kolozsvártt : WOLFF J. és BIRÓ JÁNOS gyógyszerészeknél, va- 

amint: Bethlenben: Bernárdi Dániel gyógyszeresz. Besztercezén: Fleischer Rudolf Kelp Frigyes. Brassóban: Jekelius 

Ferd. és Schuster Carl L. gyógyszerész uraknál. Földvárt: Nadhera Pál. Kézdi-Vásárhelytt: Fejér Lukács. Maros- 

Vásárhelytt: Fogarasi D. J. Medgyesen: Brekner Károly. Nagy-Szebenben: Stengel sámuel. Segesvártt: Misselba- 

cher J. BE. Oláh F. Sepsi-Szent-Györgyön: Csutak testvérek. Szamosujvártt: Placsintár Dávid gyógyszerész. szász- 

Sebesen: Reinhardt J. C. gyógyszerész. Tordán : Trajánovits Ede gyógysz. Sz.-Udvarhelyt: Nagy
 Golymosi Koncz János 

András gyógysz. urnál. 

Óvás! Óvunk hamisitaásoktól, nevezetesen dr. Suin de Boute- 
mard illatos fogpépe és dr. Borchardt illatos növény- 

szappana utánzásatól dr. Borchardt fia czége alatt. Hamisitások- 

nak több gyártója és elárusitója már törvényesen érzék
eny pénz- 

* birságra itéltetett. (122) (14-20) 

RAYMOND és TÁRSA Berlinben, cs. kir. szabadalmak tulajdonosai 
és gyárosok. 

bizonyitják kitünő óvszer oetiás ellen, mely frissit és rothadást gátol. 
ra 00 kr. 

Ferencz . ános, Helyrepőtló-szere egyetlen, melyet ő felsége, I. Ferenez 

József császár kiv. szabadalommal kitüntetett, s hogy a Korneubur- 

gi marhapor minden egyes ragjegyén alább látható névvonásom 

vörös szinben van alkalmazva és kötelességemnek tartom tudatni, hogy fordulnak elő ha- 

Raktárak. Kolozsvártt: (x1") Valentini Ad. gyégyszerész. (x') Wolff Ján. 

Hintz György, gyégysz. (xi*) Széki Miklós, gyögysz. (x') Biró gyégysz. (x") Dr. 
János, gyógysz. 
gyógyszerész , (1) Jekelius urnál. Déésen. 
gyógysz. (x) Weisz Adolf. Dicső-Szent-Mártonban. (x) Fischer Ede, gyógysz. 

Szent-Miklóson. (x) Eránosz Bogdán, gyógysz. Károly-Fehérvárt. (x1*) Frőhiich J. gyógyaz 

Szebenben. (x*) Mülfer K. gyógysz. (x*) Thalmayer F. (x") Reissenberger A. F. Szászsebesen 
(x) Reinhardt J. C. Szerdahelytt. 
urnál. Torda. (x) Trajánovits E. gyógyszerész urnál. Zalatna. (x) Mihelyes S. gyógysz. urnál. 

A. MOLL, k. k. Hof-Lieferant, Wien. 

Beszterczén. (x) Lang Károly, gyógysz. Brassóban. (xt") Schuster C. L 

(xi") Krémer Samu. Déván. (x) Lengyel György 
Gyergyő- 

(xŐ Schimert F. gyógyszerész, Segesvárt. (x) Teutsch J. B. 

misitások, melyek merőben hatálytalan, sőt ártalmas alkatrészekből vannak össze- 

állitva, a melyek megvásárlásától különösen óvok mindenkit. 

m A ki védett bélyegemnek, valamely hamisitóját nekem olykép feljelent, 

hogy azt törvényes megbüntetésre átszolgáltathatom, 500 forintig 
(294) (1-9) 

1 

ö terjedő jutalmat kap. 

.
.
.
 

Zeneműszerek, 
önjátszók, a legkedveltebb opera és tánczdarabokkal, mandolinnal, fuvolá- 

val, égi hangokkal, haranggal, dobbal, kézi csengettyüvel, eziterával, 

automatákkal és mesterségesen éneklő madárral. 

(464) Zene- és forgató-szelenozék. (2-8) 
Mesterségesen énekelő madarak gazdagon aranyzott kalitban. 

Önjátszó zongorák. 
Ábránd-tárgyak zenével, mint svájczi házacskák a legnagyobbaktól 

ingával a legkisebbekig. 
Névjegy tálczák, porezellán gyümölcs tányérok zenével, fejedelmek, nagy 

államférfiak, költők (mint Schiller, Goethe, Shakespeare stb.) zeneszerzők 

/mint Mozart, Beethoven stb.) festve beleégetett arczképeivel. 

Finom és legfinomabb albumpolecz album. 
Elegáns finomúl kiállitott hölgynecessairek, dolgozó-, ékszer, kéztyű-, 

zsebkendő-, fiacon-, thea-, szivar, dohányzó- és kártyajátékszekrények, szi- 

varállványok, tintatartók, papirnyomtatók, virágedények, sörmeszelyek, viz- 

palaczkok sat. 
Kezesség a legjobb minőségre nézve, 

Heller Bernben. 

Weinschenk C., gyáros Majnai Offenbachban. 

Da Árjegyzékek bérmentve. m 

s bebizonyithatólag olcsóbb mint 

1 

Kölcsönkönyvtári hirdetmény. 
A költészet és való kellő egyensulya alkotja a megelégedésen alapuló 

életet, miért is igaz barátunknak kell tartanunk egy-egy jó könyvet, ki a 

mindennapi élet teendőinek bevégzése után a költészet birodalmába vezet 

bennünket, hogy ott kipihenvén fáradalmainkat, új erőt gyüjtsünk hivatá- 

sunk teendőihez; ennélfogva a küszöbön jelentkező hosszu téli estékre olcsó 

és kellemes időtöltés nyujthatása tekintetéből van szerencsém a magyar. 

német és franczia irodalom újabb és régibb terményeiből több mint 

30,000 kötetet tartalmazó 

t könyvtárama 

zéputcza 1-ső sz. a. levő helyisége 
a t. cz. közönség rendelkezésére ajánlani. 

A könyvtárnak Kolozsvárt bel-kö : 

naponta reggel 8 órától 12-ig, s délután 2-tól 6-ig, vasár- és ünnepnapo- 

kon pedig reggel 8-tól 10 óráig áll nyitva, s igy a már kiolvasott könyvek 

ezen jelzett idő alatt tetszés szerint kicserélhetők. 

(426) Előfizetési árak: (9-10) 

1 hóra 1/, évre 1 évre Biztositék 

1 - frt 60 kr. 2 ifrt 650 kr. A frt. 2 írt. 
2 kötetre 1 frt - kr. 5 frt - kr. 8 frt. 

5 1 írt 50 kr. 7 frt - kr. 10 frt. 6 frt. 

10 2 frt - kr. 10 frt - kr. 16 frt. 10 frt. 

WwÁRCINKÉVICS WÁRCELL. 

--1 VAlA-at Mai számunkhoz féliv melléklet van csatolva. 


